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YKA3AHUA MO TEXHUKE BE3OINACHOCTHU

Modzomoexa:

OBpatute o0coBoe BHUMaHWE Ha YKa3aHWA,
COMPOBOXAAEMbIE AAHHON HAANUCHIO:

BHUMAHME:

A Yka3eiBaet Ha BLICOKYH
BEPOATHOCTb CEPbLEe3HbIX TeNnecHbIX
NOBPEXOEHUA N AaXe CMepTeNbHY

ONacHoOCTL B cryvae HecobnoaeHus
MHCTPYKUMiA

NPEOYNPEXOEHUE: YkasbiBaeT Ha ONacHoOCTL

TENecHsIX NoBpeNaeHUIA unm nop4u
obopyfoeaHua B cny4ae  HecobniogeHus
WHCTPYKLMWA

NMPUMEYAHUE: CogepsuT nonesHole CcBEAeHWA
3TOoT  3HaK npuablBaeT Bac kK
OCTOPOMHOCTH npu BbINONHEHWK
onpeaeneHHbIX onepauwi

B cnyyae BO3HWKHOBEHWA Npobnem, a Takke no

nioBeiM  BONPOCaM B OTHOLEHWM  MaLUnHbI
obpawaiiteck Kk othuLmMansHeIM gunepam

BHUMAHWE:
A HagemHan paGota MaLWMHHBLI
rapaHTMpyeTcs TONbLKO npu

cobnogeHuu yCnoBu#
JKCNnyaTauuu, YKazaHHbBIX B
WHCTPYKLUMAX. Mpexne yem
WCNONbL30BaThL MaLWMnHY,
BHHUMaTENbLHO npoYTUTe AaHHOoe

pykoBoAcTBO. B npoTMBHOM cnyuae
Bkl NogBepraetTe ceba onacHocTh
Nony4yeHWAa paHeHWd W MoxeTe
noepeauTs obopyaoBaHue

Hugpopmuposarue / Obujue ceedeHun:

- o Ha4ana paboTel ¢ MALWWHON O3HAKOMBTECH C
KOPPEKTHLIM  UCNONL30BaHWEM W MeXaHu3Mamu
yNpaBneHna MallmHbl.

Y3HaiTe, kak ObICTPO BLIKMIOYMTE OBMraTens.

- MawuHa MOMET WCNONb30BATLCA TONBKO B
COOTBETCTBMM C PEKOMEHAAUWAMU PYKOBOACTBA Mo
akcnnyaTtayuu.

- HeobGxoawmo NoMHMTE, YTO NWUO, MCNONL3YIOWee
MaLUMHY, HECeT OTBETCTBEHHOCTb 33 HECYacTHbIe
cnyy4an W NOBPEMAEHWRA, 3aTparvBaiolme Opyrux
nvy ¥ ux MMywecTteo. Ha aTo nuuo BosnaraeTtcs
0BA3aHHOCTE  OUEHMTL  NOTEHUMANbHBIE  PUCKM
paboTel HA JAHHOW MECTHOCTH W NPUHATE BCE MEPEI
NPEAoCTOPONHOCTH, HeoBxoaMMele ans
oBecneyeHus Ge3onacHOCTH, 0COBEHHO Ha CKNOHAX,
HEPOBHBLIX W CKOMb3KWX MNOBEPXHOCTAX, PbIXbIX
noyeax.

- He noseonsiiTe nonb3oBaTbCA MalLWHOW OETAM W
nuuam, HE  O3HAKOMUBLUMMCH C  AaHHoW
MHCTPYKUMeR. MeCTHEIM 3aKOHOAATENLCTBOM MOMET
BuITe  YCTAHOBMEH MWHWManNbHbIA BO3pacT AnA
paboTel C TAKUMKM MaLLKMHAMK.

- He ponyckaetca paGoTa npy Hanw4um apyrux nuu,
ocoBeHHO  geTeil, a TaKKe KMBOTHbIX, Ha
paccTosHun 20 METPOB OT MalWHLI; onepaTop npu
3TOM AOMMEH NONHOCTBID KOHTPONWPOBATE OpraHbl
YyNpaeneHna Ha pyKoATKaX.

- He ponyckaeTcs WCNONb3OBaHUME MALUWHBI NPW
npueme MeawKaMmeHTOB WK WHLIX CPeAcTB, KoTopble
MOryT YXYALWATE PEAKUMID WKW UMETH YChINNAKLLIUA
achpekT.

- Ha Teeppoit no4yee HeobGxogwmo BeiTe ocoBeHHO
BHWMATENLHLIM, TaKk Kak MalWHa MomeT BbiTe

MeHee YCTOWYUBOM, qem Ha yme
obpabarbisasiweiica noyse.
- Bo Bpema pabotel HapgeeaidTe NpOMHYKD

Heckoneaawyw oDyBbe M ANWHHbIE Y3kue OGpPIOKW.
Henk3s nonb3oBaTbCA MALIWHOW, HE WUMER Ha Horax
05}"5“ Mnu B caHpanuAax. Pexomengyerca Takxe
MCNonbaoeaHWe CPEACTE 3allKTel Cnyxa.

- KynbTWBaTop MOMHO WCNONb30OBATL TONBKO NO
NpAMOMY HasHayeHulo, To ecTe AnA obpaGoTku
nousbl. McnonbaosaHue B nioBbix ApYrMx Uenax
MOMET NOABEPrHYTE BAC ONACHOCTH MNW NPUBECTH K
nonomke oBopyaoBaHWA.

- HeoBxogumMo TwWaTensHO OCMOTPETh Y4acTok, Ha
koTopom  GyaeT WCNONL3OBaTLCA  MalMHa, W
OUYMCTWTE €ro OT NpefMETOB, KOTOpble MOryT GbiTk
3axsayeHbl MAaWWHOW (KaMmHW, npoBoga, CTEeKno,
METANNWYECKUE NPEAMETEI U T. N.).

- MNepen ucnone3oeanuem obazateneH BU3yanbHbIA
OCMOTP MaluMHel, NPW KOTOpoMm cnegyeT yGeauTecs,
4TO opyaws W AednexkTopbl HE W3HOWEHbI W He
noBpemaeHsl. 3aMeHAlTE BCE W3IHOLWEHHBIE W
NOBPEXAEHHEIE AETANM.

- Ecnw mawwHa cHabieHa KHONKOR OTKNIOYEHWA
neuratens, cneagwTe 3a cocTosHWem kaGenei
COOTBETCTBYOLWEN CUCTEMbI, 410Gk npu
HeoGxoQuMoCTH rapaHTupoBaHHO OTKNHNUTE
asurarens.

- Ybeauteck B oTCYTCTBMM yTeuek (DeHauHa, macna
MT.0.).

- He ponyckaetca WCnons3oBadue mawuHel Ges
3AWMTHEIX Haknagok wnu kowyxos. HeoBxopumo
yBeauThCA, YTO BCE KPENEXHLIE AETanW HagemHo
3ahuKCHpPOBaHbI.

Hcnons3zogaHue MalWuHel:

- 3anpeljaeTcA NepeBO3UTE HA MalLMHE Noge
- 3anyckaTe MaWWHY CNegyeT ¢ OCTOPOXHOCTLIO W B
COOTBETCTBMM C  WHCTPYKUWAMW  NPOWM3IBOAWTENSA,
[epwa Horu Ha Ge3onacHoM paccTORHWK OT OpyAMiA.
-  Heobxogumo OTKNWK4aTe ABWratens, Korga
mawwHa ocTaeTcA Oes HabnogeHna.
- Mpu pabote ¢ MAWMHOW MOXHO nNEpeMewaTsca
TONLKD WAroM W HW B KOEM cny4ae He Gerom.
- MNoptarveaTe MawwHy K cebe W MeHATb
HanpaeneHwe [OBWKEHWA (ecnu  3Ta  dyHKUMA
npeaycMoTpeHa) MOMHO Tonsko ¢ Bonblioi
OCTOPOMHOCTLHD.
- Cnepyer cobnwgate Ge3onacHyw AWCTAHUMIO
OTHOCHTENBHO BPALAIWWXCA OPYaWiA, 3agasaemMyd
ONWHOW pyn|.
- HegonycTimo NOMELLAETE PYKW MNKM HOMM PALOM C
OBDKYLMMWACH OeTandsM1 UNW Nog HUMK.
- B cnyyae:

- aHOMankeHOW Bubpaumm,

- 3AKNUHWBAHMA,

- nponem cuennexus,

- COYASPEHUA C WHOPOAHEIM NPEAMETOM,

- NoBpeXAeHMA kabena oTKNIOYEHWA

[euvratenn (B 3aBMCMMOCTH OT MOAENK),

HEMEANeHHD OCTaHOBMTE ABWratens (ecnw kabens
OTKMIOYEHWS  ABMratens NOBPEMOEH, NOTAHWTE
peiMar craprepa, kak onucavo B § «Brnwvenwe
MalUKWHel», 4TODBI OCTAHOBWTE ABWraTens), AaTe
MaLWWHE OCThITh, OTCOEAMHUTL NPOBOM, BEAYLWWA K
CBEYE 3EMWMIAHWA, OCMOTDETE MELWWMHY W 4o
cnegyiowero MCNONbI0BaHKUA BBINOMHUTE
HeobxonMMeIR pEMOHT B YNOMHOMOYEHHOR
pPEMOHTHOWN cnywbBe.
- PaBoTaTe MOMHO TONLKO NPW AHEBHOM CBETE MW
XOPOLIEM WCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNH.
- He ponyckaeTcA WCNONbL3OBaHWE MalUMHB Ha
cknoHax Bonee 10° (17%).
- CnegyeT paboTaTe TONLKO NONEPEK CKNOHA, a He B
ropy WNK NOA YKNOH.
- Mpu paGoTe Ha cknoHax HeoBXoAWMO TWATensHo
BLIBEDATE CBOM ABWMEHWA U MEHATL HANPaBNEHWE C
GOnNBWOR OCTOPOMHOCTEID.
- Wcnonb3cBaHwe  MHbIX  NPUHAONEWMHOCTENR,
OTNUYHBLIX OT PEKOMEHAOBaHHBLIX, MOXET NPEBPaTUTL
Bally MaLWHY B WCTOMHWK ONACHOCTM W BbI3BATH
Takwe ee NOBPEMAEHMA, KOTOPbIE He nognagaoT
noa AeRCTBUE rapaHTum.

O6cnywueanue / XpaHenue / Ymunuzayus:

- I'Iepe.q nioBEIMK onepauvamMin O4YUCTEW, NPOBEPKM,
3aMeHbl OpyAWiA, perynupoBkn K1 obcnyxusaHus
OCTaHOBUTE ABWratens, nogowaute 20 MUHYT W
OTKMDYUTE CBEYY 3aKUraHma.

- YroBbl 3aMeHuTL  OpyAMA, ocTaHaenueaiTe
[BWraTens, OTCOSAMHANTE CBEYY 33MMraHua u
HapesalTe TONCTLIE NEPYETHM.

- CnepuTe 3a 3aTAXKON BCEX raek W BUHTOB, YTODI
obecne4nTs Be3onacHoCcTb aKCNNyaTaumu.

- [OnA npepoTEpallEHWA PUCKOB  BO3rOpaHWA
cnegute 3a Tem, utoGbl B ABWratene, BbIXNONHOR
Tpybe u 3oHe Tonnuexore Baka He BeINC pacTeHwii,
W3NULIKOB Macna v Apyrux roploynx MaTepuancs.

- 3ameHRiTe HeMCNpaBHbIE rMYyLWWTEeNW BeiIXxNona

- He cneayer pemoHTMpoBaTh deTanv MalUWHbI.
JameHRRTE UX HOBBIMU (PUPMEHHLIMW ASTanaAMu B
PeMOHTHOW cnyxbe.

- 3ameHAnTe OpyAWA B MOMNHOM KOMNNEKTe, 4Tobbl
HE HapYWanock PEBHOBECHE MALLWHLI

- B uensx obecrneveHus eawen 6Ge3sonacHocTW
3anpeljaeTcs  MoauUUWPOBaTE  XapaKTepuCTUKW
MawwHbl. He ponyckaeTcs w3MeHeHwe HacTpoek
CHOPOCTM OBWFATENs W WCNONB3OBaHWE ABWraTens
Ha NoBbIWEHHbIX ckopocTAX. B uenax obecnevenns
BesonacHocT W paboTocnocoBHOCTH Ha AONMHOM
ypoBHE  HEoDXOAWMO  PErynapHO  BLINOMHATL
npoueaypel 0GCNYXUBAHKA.

- [faeaiiTe oCTLITL JBMraTenio nepeg Tem, Kak
MOCTABMTE MALLMHY B 33KPLITOE NOMELLEHKUE.

- YTUNW3auwa YCTPONCTBA A0MKHA OCYLECTBNATLCA
B COOTBETCTEBMM c 3AKOHOAATENLETEOM,
AERCTEYIOWWM B CTPaHE MCNONbL3I0BAHWUA.

BHumanue - OnacHocme: BeH3uH sAensemcs

uMcs

Jlezko8oc

- Xpanute ropiovee B crneuvansHo
npeaHasHa4eHHbIX ans aToro EMKOCTAX.
JanonHAliTe Bak TONBKO Ha OTKPLITOM BO3ayxe. Bo
BPEMA 3TOM OnepaLuvK 3anpeLlaeTcs KypuTb.

He oTkpeiBaiTe Kpbiwky Genzobaka u He HanweaiiTe
Tyaa BeHawH, korpa Aewratens paboTaeT u korpa
GaK ewe He ocTeIN.

- Ecnu BeHauH pasnuncs Ha 3eMnlo, He neiTaiTecs
3anycTuTb geuratens. BeiBeauTe MalumHy U3 3TOR
30HbI W WCKNIOMUTE MOSBNEHWE TaMm MCTOMHMKOB
BO3ropaHus, noka  OeHawHoBble — napbl  He
BLIBETPSATCS.

- XpaHwTe mawuHy B cyxom mecTe. Hu B koem
Ccly4yae He XpaHuTe MaluWHy B MecTe, rge napel
DeH3nHa MOryT AOCTMYL UCTOYHMK NNAMEHN, UCKPBLI U
CHMBHBIA WCTOYHME Tenna.

- MnoTHo 3akpeiBaiTe Kpolwkw Ha GeHsobGake W
KaHUCTpe C DEHIMHOM.

- He s3anwBaiiTe nonHbiii Bak, 4TOBbI CBECTU K
MUHUMYMY pa3bpelaruBaHne U3 Hero GeHauHa.

- He ocraensiite psuratens paboTalwmm B
3aMKHYTEIX NPOCTPaHCTEAX, r4e MOryT ckannueaTteCca
napbl okWcK yrnepoaa.

- Ommce yrnepogja woxeT ObiTe CMepTEnsHO
onacHoi. ObecneysTe B NOMELIEHUN AOCTATOHHYIO
BEHTUNAUWH.

Mepedesuwenun / Mozpy3ka / TpaHcnopmupoeka:

- NMoBble AeWCcTBMA € MaWWHOA nNOMUMO ee
HEMOCPEACTBEHHOMD  WCMNONL30BAHWA  AOMMHBI
OCYLWECTBNATLECA C BLIKIIOYEHHBIM OBUraTensm
OTCOSAWHEHHOW CBEYON 3aMUraHmnA.

- MepepewxeHna MaLUWHEI (korpa OHa
HEMOCPEACTEBEHHO HE  WCNONbL3yeTcR) cneayer
BLINONHATE C NOMOLLLKY KONMEC, KaK onucaHo B §
«[NepepBuKeHnes.

- Norpyska/Beirpy3ka: He NOGHWMAETL  MALIKMHY
cunamy ogHoro Yenosexa. Bec mawwuHb yKE3aH Ha
nacnopTHoi Tabnuuke W B KOHUE HACTOALWEro
pPyKOBOACTEA. BriGepute cnocoB Norpyaxu,
COOTBETCTBYIOWMWA BECY MALUWHBI W KOHKPETHBIM
ycnosuam, 4Tobel oBecneynts 6e30nacHOCTb.
Morpyska MaWWHEl Ha NpUUEen W CHATWE C
npuvuena OON#HBI OCYLECTBNATLCA c
WCNONb30BaHWEM COOTBETCTBYHOLMX HaKNOHHBIX
cxoaHel. MpaBuneHO 3aKpenuTe MalMHy Ha
npuuene, yTobhl ofBecneunTs NONHYO
De30NacHOCTEL TPAHCNOPTUPOBKU.
-TpaHcnopTWPOBKa AOMNMXHA OCYLECTBNATLCA Ha
npuuUene, C BbIKNIOYEHHBIM  ABMraTeneMm W
OTCOBAWHEHHOW CBEYOR 3aMMraHun.
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Peiyar cuennexuns

RU

1-T

He NPpUKacaTeCAa K ropavYuM NOBEPXHOCTAM

BeIxnonHble rasksl NpeacTaBnaoT ONacHoCTb
He ucnons3soeath B MecTax ¢
HE[OCTaTOYHON BEHTUNALMER

Mepep 3anpaekoi TONNUBOM
BbIKMIOYUTE ABUraTenb

B

Craptep

3apagka akkymynaTopa
MAKCUMYM 8 HACOB

A nHI(TOI'paMMbI NMPUCYTCTBYHOT WK HET B 3aBUCUMOCTHU OT MOoAenun MallWHbI

TEXHUYECKAA UHO®OPMALIUA

Mogens MaluHbI TF 435P YpoBeHb 3BYKOBOrO A@BNEHUA Y NyNbTa YNpaBneHus
AB(A)| 84

Bec Kr 60
Monenb aswratens GP160D MorpelwHocTs U3MepeHns ab(A) | 1
MNonesHas mowHocTL * kBt | 36 WaMepeHHbIi YpoBEHb akyCTUHECKOH MOLUHOCTY
npu ofopoTax geuratens ob/muH | 3600 AB(A) [ NA
Homu1HanbHas MOLHOCTb kBT | 34 MorpelwHocTE U3MepeHmus Ab(A)| 1
HomuHaneHan ckopocTe aeuratenss  oB/MWH | 3300 YposeHb BUBpaLIMM, NEPEAABAEMOt Ha pyKU OnepaTopa
[apaHTUPOBaHHLIR YPOBEHE aKyCTUYECKON m/cz | 7
MOLLHOCTH

abA) | A MorpewHocTs NaMepeHus micz | 2

* MowHocTb gBUraTens, ykasaHHas B 3TOM AOKYMEHTe, ABNAETCA NONe3HO MOLLUHOCTbLI0, NONYYEHHOW NPU NPOBEAEHNN CEPWIAHBIX CNBITAHWIA ABUraTens B
cooteeTcTBMKM ¢ SAE J 1349 npw 3agaHHOR CKOPOCTW BpawleHus. MOWHOCTE ABMraTens Apyroro NpoM3BoACTEa MOXET OTNMYATLCA OT 3TOr0 3HAYEHUA.
DakTUYeckas MOLHOCTL ABUraTens, yCTaHOBNEHHOIo Ha MalluHe, ByAeT 3aBUCETL OT pa3nuyHbLIX haKTOPOB, TAKMX KaK CKOPOCTL BpaLLeHWA, TeMnepartypa,
BNaXHOCTh, AaBNEHWE BO3AYXa, 0DCNyKWBaHWE, U gp.



PACIAKOBKA / CBOPKA

NMPUMEYAHUE: B uenax HenpepbiBHOIO

yny4ieHus cBoei NPOAYKUMUK
M3rOTOBWTENL BHOCHMT OrOBOPKY, Y4TO BCA
cofepkawanca B HacToswWweM
pyKoBOACTBE wHdopmauua HOCUT

cnpaBoYHLIN XapakTep, a TakKe ocTaBnaeT
3a coGoi nNpaBoO BHOCUTE WM3MEHEHUA B
TeXHUYeCcKUe XapaKTepucTUKW MawuH Ges
npegeapuTenLHOro yeegomMmneHuMa

4— PacnakoBka

BHWUMAHME!
HenpaBunbHas cGopka p[aHHOro

MOTOKYNbTUBaTOpPa MOXeT
NPUMBECTH K CEPbe3HbLIM TpaBmam.
Heobxonumo TWaTensHoO

BbINONHATE BCe YKa3aHWA

BHWUMAHMWE:
MpoABRATE OCTOPOXHOCTL, YTOGEI

He noBpeguTe kabenu W He
nouapanatk NaKoKpacoyHoe
noKpeITHE MalWHBI npu
OTKPLIBAHUM ALLMKA,

Mos. Copepxumoe AWMKA

A TpaHCNoOpTUPOBOYHOE KONECo

B MoTokynsTuBaTOP

c Onopa Ana KpenneHws ABORHOro
Koneca

D [lononHuTenbHble hpesbl *

E 3alMTHEIE KpbINLA

F MakeT ¢ AOKyMeHTamu + Habop
BUHTOB

* B 3asucumocmu om Modugukayuu modenu

4— MoHTax onopsl
m Ansa KpenneHusa
LBOMHOrO Koneca

A = Teepaas no4ea

B = M#arkaa no4sa

4—— WU3Bnekute

m KpensneHus co gHa
AIUKa

4— MoHTax

m TPaHCNOPTUPOBOY
HOro Koneca

He s3ararueaite raiky (4), 4ToGbl
obecne4yuTe HOpMankeHyw pa6oty
nogbLema Koneca

A = lMonoxeHune nepemeLLieHns

B = PaGouee nonoxexve

<— MoHTax pyns
1.5

A = PerynupoBska BbICOTbI

B = PerynupoBka cMeLLeHus

4— MoHTaX py4ku
m rasa

4— MoHTax

KabernbHbIX
. 3aXXUMOB

<— YcTaHOBKa
m 3alNTHbLIX

KpbiNbeB

<— YcTaHOBKa

m AONONHUTENbHbIX
¢pe3s

Ob6pawaiTte BHUMaHKe Ha
HanpaBneHue YCTaHOBKM dpe3 u

wrucToB

3aBOACKOM LWMUTOK
m MaLLUHbI

A — Hassanve v afpec npouseoauTens
B — Tun mawmuHsbI

C — CepWuiiHblid HoMep

D — HomuHaneHas MoWHOCTb

E —Maccae kr

F — Mogens mawmwHebl

G — WpenTtndukaums EC

H - lop eeinycka

OnucaHue
3N1eMeHTOB

Ol
1.11)

1 — Pemar cuennexuns
2 — PyJKa perynvpoBkun pyns
3 — Peyar raza
4 — Prelqar nepeknioveHdna nepenay
5 — Kpblwka pemHa
6 — Onopa
7 — 3aWMTHbIE KpbINeSA
8 — [Ivckw Ans 3aWuTel pacTeHuii
9 — Bpawatwwuecs opyams
10 — TpaHCNOPTUPOBO4HOE KONECco
11 — Oeuratens



3ANMYCK MALUWUHBI RU

<— 3anuBka macna v ypoBeHb 4— ABTOM. BbIKNOYaTeNnb

YcTaHOBUTE aBTOM. BbIKMHOY. B NOMOXK.. — @

4— 3anpaBka TonnMBOM 4— MoTAHYTL 3a pyuYKy nyckaTens

m Mapkw cynep unu 6e3 cewHua unu SP95 E 10

Mpu 3anycke malmHbl cneayet Bcerga
HaxoAWTLCA B Be30nacHoi 3o0He

[®) < OTKpoMTEe TONMUBHBLIA KPaH U 4— YcraHoBuUTe cTapTep B
yCTaHOBUTE cTapTep B nonoxexue B
nonoxexue A =

4— Akcenepartop
m MNepeeeawTe pbiyar Ha: 6

UCNOJIb3OBAHUE MALUUHDI

[aHHan MaluvHa npegHasHaveHa agns: ¢ Bblﬁop CKOpOCTH

<— Cuennexue
- MNogroToBkK NOYBLI ANA NOC3A0K
- OBpaboTkv NOCafOK W LIBETOYHBIX m m
Knymo
[aHHas mawwHa He npeaHasHaveHa Ans

NepeKnioYeHNa nepeaay, noka He
NPOChECCHOHANEHOTO UCNONB30BAHMSA p peaat, Paauycom 20 M BOKPYT MalWWHbI

OTNyLEH pbiyar cuenneHus

He BbDKMMaWTe pbivar Q Cobnwopaitte 30Hy GesonacHocTH

BbpkMUTE  pblMar cuenneHws ABOMHBIM

A] OTnycTUTe phidar cuenneHus AeiicTeuem Ans Hadana paboTsl hpes

Mocne 3anycka He paBawuTe
ABuratenio paborate
BXOMOCTYI0, HauMHaiTe paboTy

'El MpveeauTe B geicTene
Kak MoXHOo ObicTpee, BbiXaB

pblyar cuenneHus opyavi ;.9.1 Ans obner4eHna nepeknioYeHns Wcnonb3oBannme 3agHero xoga
nepegad noka4ainTe pyns CBEpXy npeacTaBnAeT ONacHoCTb

PazorpeBate pgBuraten He P

HYXHO; pabota Asurarena Yoeaurteck B OTCYTCTBUM
EXONOCTYIO Ges  BKMIOYeHUA N = Heiipans npenATCTBMW Mo3agM Bac W
opyauiA Gonee 2 MHUHYT MOXeT CHHM3bTe 4yucno o6opoToB

1 = Huakas ckopocTb

npuBecTH K CepbLe3HbIM 2 = BLICOKaR GROBECTL ABwraTens Ao BKIIOYMEHNA
NOBPEXAEHUAM CUCTEMBI - P cuenneHns

cuenneHua W peMHAa

R = 3aaHwii xon




RU

.(— OcTaHoB ¢pe3

OTnycTUTE phivar BKNOYEHUS

OCTAHOB

<— OcTaHOB ABUraTens

YCTaHoBUTE aBTOM. BbIKMIOY. B NONOX.: O@®

<— YMeHblwuTe ras <— 3aKkpouTe TONNMUBHBLIA KpaH

YcTaHoBUTEpbIYar akcenepatopa Ha: 4l

EXEAHEBHbIE NMPOBEPKU

- 3aaThe U LUenocTHOCTL BONTOB W raek
- OTCyTCTBUE yTEYeK TONNWBA M Macna gsuraTens
- BeaonacHoCTb 4N OKpyXakLeil cpeas

I'Iepen 3anyckom geurarens Heobxo4UMO BRINONHATL cnenywLwne NpoBepru:

<— YucToTa wyna yp. macna aBur. .<— Yucrora punbLTp. 3neMeHTa Bo3g,.

¢ounbTpa M wyna yp. Macna
(B 3agucumocmu om deuz2amensi)

0N 04MCTKM NOPONOHOBOrO (hUNBTPYIOLErO 3NeMeHTa
HE WCMONb3YNTE rOpIYUi PacTBOPUTEND

NMPOrPAMMA TEXHUYECKOIO OBCITYXUBAHUA
BbIMOJTHAETCA YNONTHOMOYEHHbIM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM

MepBbiit Mecsiy unu yepes 20 yacos

<—— [JocTaTo4YHbIM YPOBEHb TOMNNUBA

* 3ameHa macna ABuratens HoBbIM

Yepes kaxable 3 mecsua rog unu 50 yacoe

* OuncTka BO3AYLWHOrO hmneTpa (1)

Yepes kaxable 6 mecsaua rog mnu 100 yacos

* 3ameHa macna asuratena HoBEIM
* O4KCTKa OTCTOMHWKA

* O4ucTka UcKporacuTena
* OuucTka TonnneHoro Gaka v TonaueHoro uneTpa

Onun pa3 B roa unu yepes kaxable 300 yacos

* 3ameHa CBeYM 3anraHmns * [IpoBepKa — perynMpoBKa pexumMa xon. xoga (2) * [IpoBEpKa — perynupoBka 3asopa KnanaHos (2)

Yepes kaxable 500 yacoB

* O4UCTKa Kamepkl cropaxus (2)

Yepes kaxable 2 roaa

+ [1poBepka TONMMBHOIO WNaHra (Npyu HeobxoOMMOCTH 3aMeHUTL) (2)

NMPUMEYAHHUE:
(1) ObcnyxueaHue o3dywHO20 UNLMPa HYXHO BLINOAHAME Yawe npu pabome & MbINbHbIX YCrosuax

(2) 3mu onepayuu GOMXKHLI 8bINOMHAMBCS 8 YMNONHOMOYEHHOM CEPSLUCHOM UEHMPE, ECNU NONb308aMeNL He
umeem
Heobxo0uMbIX UHCMPYMEHIMOS U He UMeem MexaHu4eckoll keanugukayuu
Cm. pykosodcmeo cepeucHozo UyeHmp Honda




NMEPEMELLUEHUE U NOINPY3KA/BbI'PY3KA

(— ﬂepeMemeHue EI Yctanosute pynb B nonoxenue | - Morpyska/Beirpyska:  He  MOAHUMETH
nepemeLLeHms MalWHY CHMMamn ofgHoro 4enoeeka. Bec
MaLUWHbI YKa3aH Ha NacnopTHON Tabnuuke u
m B KOHUE HacTOSWEro  pyKoBOACTBA.
BeiGepute cnocob NOrpysku,
COOTBETCTBYIOWMA  BECYy MawWwwHbl W
i ] OTpewn“pyﬁTe pyns B HWKHEM KOHKRETHEIM YCNOBUAM, yToGbl 06ecne4nTs
BoikniouuTe aBuratens B NONOXEHMU, ytoBbl  oBnerynTsb GesonacHocTb

nepemeLeHre MaLLMHbI
- Morpyska MalMHbLI Ha NpULEn U CHATUE C

npuuena AOMKHbl  OCYLWECTBNATLCA C
A Mopoxaure, 4TOOBI OCTbiNn WCNoNeL30BaHWEM COOTBETCTBYIOLWWKWX

Asurarens (10 MUHYT) C I C NoMOLLbIO PyNS NOAHIMMTE Dpesbl HAKMOHHBIX CXOAHEN

C 38MNW W HAYHUTE JBUXEHWE
- MpaeunbHO  3akpenuTe  MalmMHy  Ha

npuuene, 4tobbl obecneynTb  NONHYK
BesonacHocTb TPaHCNOPTUPOBKKW

YcraHoBKa pPbl4yara nepeknwyeHUA nepenav

Ecnu 3a3op pblyara nepexnioyeHns nepenay Gonblue, Yem
10 MM, HeoBx0aKMMO NOATAHYTE TPOCH! BriBOpa nepegayn

3aTAHWTe fABE raiikn HaTsXHbIX YCTPOWCTE TPOCa phlvara
nepeknio4eHns nepeaay

e B8

- Buibepure 3agHui xon
- MNposepbTe HanpaeneHue BpalleHua dpes
OtperynnpyiiTe 0AHOBpPEMEHHO 00a HaTsXHbIX YCTPOWCTB

Tpoca pblyara nepekntodenus nepegad Ha "R" ¢ Hynesbim
3a30pom

&

3artaHuTe ABe raikun
SarnyLunTe ABurartent MalluHbl U U3BNEKUTE CBEYY BcTasbTe cBEYY Ha MEcTo

m SEHYCTHTE MaLllWHY B paGOTy W BbINONHUTE eLle O4HY NONbITKY

O]

Ecnu npoBnema He ycTpaHeHa, CBAXUTECE C NPOAABLIOM

PEIMYNIMPOBKA CLUENNEHWUA (B 3aeucumocmu om eepcuu)

B nonoxerun «BKMKOYSHO», eCNK ABMXEeHWe BbINONHAETCA
poiBKaMU UK ecnm cpesstl He BPpaLLaTCea, OTperynupyiTe
TPOC CUenneHus

PasoxmuTe raiiky HaTa»HOro YCTPOWCTBA Tpoca CUenneHns

Al

OrtperynupyiiTe HaTsXHOE YCTPOWCTBO A0 NOMyYeHWs
3a3opa 20 MM C HapY»XHOi# CTOPOHBI pblvara cLenneHus

[@

3aTaHuTe ranky

(]

BcrasbTe ceevy Ha MecTo
3anycTute MalwmnHy B paboTy 1 BLINONHUTE ELUE OfHY NONbLITKY

Ecnu npoBnema He ycTpaHeHa, CBXUTECh ¢ NPoaaBLOoM




RU NMEPUOANYECKOE TEXHUYECKOE OBCIYXXWUBAHUE
BbIMOSIHAETCS YNOTHOMOYEHHbIM CEPBUCHbLIM LIEHTPOM

CMA3KA TPAHCMUCCHN MHTepBan: Makc. yepes kaxabie 50 4 Unu kaxabli roa nepen 3MMHeR CTOSHKOM

1- Ypanute npobky B BEpXHER 4acTH TPAHCMUCCUM
2- [NobaebTe u3 THOBKMKa 20 r NUTUEBON CMAa3KK
3- MoctaebTe Npobky Ha MecTo

4- MosepHuTe ppessl B TeveHne 30 cekyHa

OBCIY>XUBAHUE KOPOBKW MNEPEOAY

Macno B kopobke nepefay HeobxoAMMO cnveaTs Yepes kawable 2 roaa unu 100 yacos, ucnonkaya macno 80W90 npu 3anveke

A: NpoBka OTEEPCTMA 3anUBKKM Macna

B: YpoeeHb




OHUTUSJUHISED

P&drake erilist tahelepanu jargmistele markustele
eelnevatele hoiatustele:

A

ETTEVAATUST: Tahistab tOendosust saada
kehavigastusi vdi seadmete kahjustamise ohtu,
kui juhiseid ei jargita

TAHELEPANU!

Tahistab suurt tdendosust saada
tosiseid kehavigastusi, isegi
surmasaamise ohtu, kui juhiseid ei
jargita

MARKUS: Esitab kasulikku teavet
See mérk kutsub teid olema teatud
tegevuste puhul ettevaatlik

Probleemide vdi mis tahes mootorkultivaatorit

puudutavate kiisimuste korral pédrduge volitatud
vahendaja poole

TAHELEPANU!
Masinad on ehitatud selleks, et

osutada kindlat ja usaldusvaarset
teenust kasutusjuhisele vastavates
tingimustes. Enne masina kasutamist
lugege kdesoleva juhendi sisu ja
moelge selle dle. Vastasel juhul on
vigastuste saamise ja seadmete
kahjustamise oht

Koolitus / Teave:

- Tutvuge nduetekohase kasutamise ja kaskudega
enne masina kasutamist.

Oppige mootorit kiiresti peatama.

- Masinat tuleb alati kasutada,
kasutusjuhendis kirjeldatud soovitusi.

- Arge unustage, et kasutaja on vastutav
onnetuste ja ohtlike olukordade eest, mis voivad
juhtuda teiste inimeste vdi nende varaga. Kasutaja
tlesanne on hinnata vdimalikke tédpinna riske ja
votta koik vajalikud ettevaatusabindud, et tagada
oma ohutus, eriti kallakul, ebatasastel, libedatel
vbi lahtistel pindadel.

- Arge lubage lastel voi inimestel, kes juhiseid ei
tunne, masinat kasutada. Kohalikud eeskirjad
vbivad kehtestada kasutaja vanusele alammaara.
- Arge to6tage kunagi inimeste, eelkdige laste véi
loomade juuresolekul masinast 20 m raadiuses;
kasutaja peab olema kindlasti juhtraudade juurde.
- Arge kasutage masinat, olles tarvitanud
narkootikume v&i aineid, mis vdivad mdjutada
reageerimissuutlikkust ja keskendumisvoimet.

- Koval pinnal tddtades pddrake erilist tahelepanu,
sest masin kipub olema marksa vahem stabiilne
kui haritud pinnal.

- Tootades tuleb kanda alati tugevast materjalist
kingi, mis ei ole libedad, ning pikki ja kitsaid pikse.
Arge kasutage masinat paljajalu voi sandaale
kandes. Soovitame kasutada kuulmiskaismeid.

- Kasutage masinat ettendhiud otstarbel ehk

jargides

pinnase  kobestamiseks. Igasugune muu
kasutamine wvdib olla ohtlk w6i masinat
kahjustada.

Ettevalmistused:

- Kontrollige péhjalikult ala, kus masinat tuleb
kasutada, ja eemaldage kdik esemed, mis véivad
masinast eemale lennata (kivid, traadid, klaas,
metallesemed jne).

- Enne kasutamist vaadake masin alati (le, et
tagada, et seadmed ega peeglid ei oleks kulunud
ega kahjustatud. Asendage kulunud  vGi
kahjustatud osad.

- Kui masin on varustatud mootori stoppnupuga,
hoidke mootori elektrijuhtmeid heas seisukorras,
et tagada mootori seiskumine.

- Veenduge, et ei leki vedelikku (gaas, nafta jne).

- Arge kasutage masinat ilma poriplekkide voi
kapotita ja tagage, et kéik kinnitusdetailid oleks
pingutatud.

Kasutamine:

- Arge transportige kunagi masinal inimesi.
- Kaivitage mootor hoolikalt, jérgides tootja
kasutusjuhendit, ning hoidke jalad
seadmest/seadmetest eemal.
- Peatage mootor, kui masin on jarelevalveta.
- Kéndige, kuid arge kunagi masinaga jookske.
- Témmake masin enda pcole wéi kaimisele
vastupidises suunas (kui wvdimalik) wvaga
ettevaatlikult.
- Hoidke poorlevad tdoriistad ohutus kauguses
vastavalt juhtraua pikkusele.
- Arge asetage kasi ega jalgu péorlevate osade
lahedale v&i nende alla.
- Juhul kui toimub jargmine:

- ebatavaline vibratsioon;

- blokeerumine;

- probleem siduriga;

- kokkupdrge voorkehaga;

- mootori seiskamise kaabel on kahjustunud

(olenevalt mudelist);

peatage mootor kohe (kui mootori seiskamise
kaabel on 1abi IGigatud, liigutage starteri juhikut
mootori peatamiseks vastavalt peatikile ,Mootori
kaivitamine”), laske masinal maha jahtuda,
keerake stltekainal valja, kontrollige masinat ja
laske wvolitatud remonditddkojas teha wvajalik
remont enne masina uuesti kasutamist.
- Tédtage vaid paevavalguses voi terava kunstliku
valgustusega.
- Arge kasutage masinat kallakutel e 10° (17%).
- Tédtage ndlvadel poikisuunas, mitte kunagi lles-
alla.
- Nolvadel vaadake, kuhu te astute, muutke
suunda véga ettevaatlikult.
- Tarvikute, v.a soovitatud tarvikud, kasutamine
vdib masina ohtlikuks muuta ja seda kahjustada,
mis ei kuulu garantii alla.

Hooldus / Parkimine / Utiliseerimine:

- Peatage mootor ja keerake slitekltnal vilja
enne puhastus- ja kontrolltegevusi, seadme(te)
vahetust, korrigeerimisest voi masina hooldust.
- Peatage mootor, keerake siiteklinal valja ja
kasutage seadme(te) vahetamiseks pakse kindad.
- Keerake kéik mutrid ja kruvid tihedalt kinni, et
tagada ohutud té6tingimused.
- Tulechu vahendamiseks hoidke mootorit,
summutit ja laoruumi gaasi eemal taimsetest
gaasidest, liigsest
rasvast voi muudest sittivatest materjalidest.
- Vahetage defekine summuti.
- Arge osi remontige.
originaalosadega.
- Asendage seadmed terviklike komplektidega, et
tasakaalu séilitada.
- Enda ohutuse huvides &rge muutke masina
pohiomadusi. Arge muutke mootori
podriemiskiiruse reguleerimisseadeid ega laske
mootoril liiga kiiresti té6tada. Regulaarne hooldus
on ohutuse ja hoolduse tulemuslikkuse
seisukohast oluline.
- Enne masina parkimist kuhugi, laske mootoril
jahtuda.

Seade tuleb utiliseerida kooskdlas seadme
kasutusriigis kehtivate jdatmekaitluseeskirjadega.

Asendage osad

Ettevaatust - Oht: Bensiin on vaga tuleohtlik:

- Hoidke kitust spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud konteinerites. Tankige ainult valjas ja
arge suitsetage tankimise ajal.

- Arge kunagi eemaldage kiitusepaagi korki vdi
lisage bensiini, kui mootor tdétab véi on kuum.

- Kui kitust voolas maha, arge plidke mootorit
kaivitada, vaid liikuge masinaga selles piirkonnas
eemale ning valtige mis leeke kuni bensiiniaurud
on hajunud.

- Hoidke masinat kuivas kohas. Arge séilitage
masinat hoones, kus bensiiniaurud voivad jouda
lahtise  leegi, sademe v&i  intensiivse
kuumuseallikani.

- Pange bensiinipaagi ja -kanistri korgid digesti
kohale tagasi.

- Piirake kitusekogust paagis, et pritsmeid
vahendada.

- Arge laske mootoril tdétada piiratud alal, kuhu
vGivad koguneda siisinikmonooksiidi aurud.

- Stisinikmonooksiid voib olla surmav. Tagage hea
ventilatsioon.

Liigutamine / Kéitlemine / Transport:

- Mis tahes tegevus, mis ei ole seotud
pinnasetdddega, tuleb sooritada seiskunud
mootori ja véljakeeratud siitekiinlaga.

- Liigutamine (valja arvatud maa harimine) peab
toimuma veoratta abil vastavalt peatikile
JLiigutamine”.

- Kaitlemine: arge tdstke masinat (ksi. Masina
kaal on maérgitud tootja andmesildil ja kaesoleva
kasutusjuhendi 16pus. Ohutuse tagamiseks tuleb
kasutada masina kaalu ja olukorra jaoks sobilikku
kaitlemise meetodit.

- Masina haagiselt peale- ja mahalaadimine peab

toimuma sobiva laadimisrambi abil. Juhtige
masinat nduetekohaselt, et seda ohutult
transportida.

- Transport haagisega peab toimuma seisatud
mootori ja lahtikeeratud siltekiiGnlaga, arge
kasutage muud transpordivahendit.

ET



PIKTOGRAMMIDETAHENDUSED
Oht (valikuline)

TAHELEPANU [ ] p
2 AVE,

Podriemisseadmed
::]E'- TAHELEPANU | N| Arge puudutage kuumi pindasid

Lugege kasutusjuhendit ja keerake
siiitekiiinal enne hooldamist lahti
TAHELEPANU /

>

ET

rd

TAHELEPANU
Lugege kasutusjuhendit

B

Mitte kasutada ilma kaitsevarustuseta
(podrlevad osad)

m ]
&
|| Kandke miirakaitsega kiivrit

Gaasijuhik

_Heitgaasid on ohtlikud
Arge hoidke masinat halvasti
ventileeritud kohas

(soltuvalt mootori tadbist) 2 Edasikaik kiire kaik

N: Neutraalasend

-
-

R: Tagasikaik

et 1 - Kiire 1: Edasikaik aeglane kaik @
‘ 2 - Aeglane
-

2 3 - Stopp _,\? 2 Enne tankimist seisake mootor
3 2 o}
Nt
O N
Kaivit 1 2 &0 1
(vastavalt versioonile)
Starter
1 - Tagasikaik
2 - Edasikaik

Kaitsel(iliti Siduri hoob

(sOltuvalt mootori tudbist)

(W

oy B ON )1 ﬁ Lukus a‘ ¢ ¢
o 1 1 - Liikumine EI _ ! J
5o\, 2- Stopp ?— Lah Aku laadimine
OFF ) 2 ‘1} ) 8 H 00 MAXIMUM

A Piktogrammide olemasolu oleneb masina mudelist

TEHNILINE TEAVE

Masina mudel TF 435P Helivdimsuse tase juhtimiskohas
dB(A)| &

Kaalkg kg | 60 T
Mootori mudel CP160D Modtemaaramatus dB(A)| 1
Kasulik véimsus * KW [ 36 Mabdetud heliveimsuse tase
mootori kiirusel p/min | 3600 dB(A) | NA
Nimivdimsus KW | 34 Mooteméaaramatus dB(A) | 1
Mootori nimikiirus p/min | 3300 Vibratsiooni tase operaatori kdes
Tagatud helivéimsuse tase m/s? | 7

dB(A) | N Mooétemadramatus m/s? | 2

* Kéesolevas dokumendis naidatud mootori vdimsus on kasulik véimsus, mis on saadud vastava seeria mootori katsetamisel antud kiirusel standardi
SAE J 1349 kohaselt. Teise masstoodetud mootori voimsus voib sellest ndidatud véartusest erineda. Masinale paigaldatud mootori tegelik véimsus
oleneb erinevatest teguritest nagu podrlemiskiirus, temperatuur, dhuniiskus, atmosfaarirohk, hooldus jm.



PAKENDIST EEMALDAMINE / MONTEERIMINE

MARKUS. Pidades silmas pidevat
arendustood, tapsustab tootja, et kdesolev
juhend ei ole lepinguline, ja jatab endale
oiguse masinaid ja kirjeldusi ette teatamata
muuta.

.4— Pakendist

eemaldamine

TAHELEPANU!
Ebadige mootorkultivaatori

monteerimine voib pohjustada
tosiseid vigastusi. Veenduge, et
jargite koiki juhiseid hoolikalt.

TAHELEPANU!

Hoiduge kasti a&arte loikamisel
kaablite labildikamisest ja masina
varvkatte kriimustamisest.

Tahis Kasti sisu

A Veoratas

Mootorkultivaator

Tugijalg

Lisaliketerad *

Kaitseplaadid

M  MmMoOO|lm

Kott  dokumentatsiooniga  +

kinnitusvahendid

* Vastavalt versioonile

.4— Tugijala

monteerimine

A = Kdva pinnas

B = Pehme pinnas

jl<— Kinnituste kasti
m pohja kiiljest ara
votmine

.4— Veoratta

monteerimine

Ratta tostmise nduetekohase
toimimise  séilitamiseks  &rge
kruvige mutrit (4) kinni.

A = transpordiasend

B = tédasend

-4— Juhtraua

monteerimine

A = Korguse reguleerimine

B = Nihke reguleerimine

-4— Gaasihoova
m monteerimine

.4— Kaabliklambrite
monteerimine

-<— Kaitseplaatide
monteerimine

-4— Lisaloiketerade
m monteerimine

Veenduge loiketerade ja
lukustusvarraste diges suunas.

Masina tehase

O ;
m andmesilt

A — Tootja nimi ja aadress
B — Masina tiiiip

C — Seerianumber

D — Nimiv6imsus

E — Mass (kg)

F — Masina mudel

G — CE-margis

H - Tootmisaasta

.4— Elementide

kirjeldus

1 — Siduri kang
2 — Reguleeritav juhtraua kaepide
3 — Gaasihcob
4 — Kaigukang
5 — Rihmakate
6 — Tugijalg
7 — Kaitseplaadid
8 — Taimede kaitseketas
9 — Podrlevad seadmed
10 — Veoratas
11 — Mootor

ET



ET

MASINA KAIVITAMINE

«— Taitke oliga ja kontrollige 6li taset

4— Tankimine

Super, pliivaba voi SP95 E 10

D —

4— Kiirendi
2.4

Avage besiinipaagi kraan ja viige
starter asendisse A

Viige hoob jargmisse asendisse: 6

@
2.5

Kaitseluliti

Viige kaitsellliti jargmisse asendisse: — @

4— Tommake starteri kdepidemest

Masina kéivitamisel jadge alati ohutusse
kaugusesse

4— Viige starter asendisse B

KASUTAMINE

Selle masina otstarve on jargmine:

- Pinnase ettevalmistamine istutamiseks
- Istutatud taimede hooldamine ja
lilepeenarde istutamine

See masin ei ole mdeldud ametialaseks
kasutamiseks

Parast siduri lahutamist &rge
A laske mootoril tiihjalt tdéotada.
Hakake todtama niipea kui
voimalik, kasutades seadmete

siduri juhtseadet

Mootorit ei ole vaja soojendada.

Kui lasete  sellel tootada
tihikdigul dle kahe minuti,
laskmata loiketeradel tdd6tada,

voib see poOhjustada slsteemi
siduri ja rihma suuri kahjustusi

<— Kiiruse valimine

Arge liigutage kéigukangi
siduri hooba vabastamata

A] Vabastage siduri kdepide
|[B] Liigutage kdigukangi

|[c] Ethdlbustada kiiruste vahetamist,
ligutage juhtrauda Glevalt alla

N = Neutraalasend
1 = Vaike kiirus

2 = Suur kiirus

R = Tagasikaik

ilma

<— Terade
B2

Ohutu kaugus masinast on 20 m
raadiuses

Rakendage kahesuunalist siduri juhtseadet
et |6iketerad hakkaksid pdérlema

Tagasikaigu kasutamine on ohtlik

Veenduge, et tagapool ei oleks
iihtegi takistust ning vahendage
kdiku enne siduri kasutamist



PEATAMINE

(— Loiketeraseadmete peatamine <— Mootori peatamine

m Vabastage sidurihoob 4 Viige kaitsellliti jargmisse asendisse: O®

<— Vihendage gaasi <— Sulgege bensiinipaagi kraan

Viige kiirendi kontroller jargmisse asendisse: i}

IGAPAEVASED KONTROLLID

Enne mootori kdivitamist kontrollige jargmisi punkte: - Puuduvad lahtised vdi katkised poldid v8i mutrid
- Puuduvad bensiini v8i mootoridli lekked

- Keskkonnaohutus
<— Mootoridli tase 4— Ohufiltri elemendi puhtus ja 6l
m m tase (Vastavalt moori tiilibile)
. B T Mitte kasutada sittivat lahustit dhufiltri vahtkummist
Bensiini plisav tase A elemendi puhastamiseks

HOOLDUSPROGRAMM (volitatud t66kojas)

Esimese kuu v6i 20 tunni jérel

« Asendage mootoridli

Iga 3 kuu vo6i iga 50 tunni jarel

* Puhastage Ghufilter(7)

Iga 6 kuu voi iga 100 tunni jarel

+ Asendage mootoridli * Puhastage sademeptildurit
* Puhastage dekanteerimisndud * Puhastage kitusepaaki ja -filtrit

Iga aasta voi 300 tunni jarel

* Asendage slitekiitnal * Kontrollige — reguleerige tihikaigukiirust(2) = Kontrollige — reguleerige klappide kliirensit (2)

Iga 500 tunni jarel

* Puhastage pdlemiskambrit (2}

Iga 2 aasta jarel

+ Kontrollige kitusetoru asendust (vajaduse korral asendage) (2)

MARKUS:
(1) Hooldage chufiltrit sagedamini tolmustes kohtades kasutamisel

(2) Toimingud tuleb teostada selleks volitatud té6kojas, kui kasutajal ei ole
vajalikke todriistu ega mehaanikaalast asjatundlikkust
Vit Honda t66koja juhendit




LIGUTAMINE JA KAITLEMINE

. - * . [A R Viige ratas transpordiasendisse - Kaéitlemine: &rge tostke masinat (iksi.
Teisaldamine AI Masina kaal on margitud tootja andmesildil

ET ja kdesoleva kasutusjuhendi lépus. Ohutuse
m tagamiseks tuleb kasutada masina kaalu ja
olukorra jaoks sobilikku kaitlemise meetodit

I' - Ligutamise  holbustamiseks  viige - Masina haagiselt peale- ja mahalaadimine

Peatage mootor B juhtraud alumisse asendisse peab toimuma sobiva laadimisrambi abil

- Juhtige masinat nduetekohaselt, et seda
ohutult transportida

Oodake, kuni mootor on jahtunud

(10 minutit) EI Tostke pinnase Iiketeri juhtraua abil

ja liikuge edasi.

KAIGUKANGI SEADISTAMINE

Kui kéigukangi klirens on Ule 10 mm, tuleb pingutada
kaiguvahetuskaablid uuesti

Kruvige lahti kdigukangi pingutuskaablite kaks kruvi

2 B

- Valige tagasikaik

- Kontrollige ldiketerade pdorlemise suunda ; T T
7 i Seadistage kahte kaablipingutit samaaegselt, et viia kdigukang
null-kliirensiga tahise ,R" ette

=

Kruvige kaks kruvi uuesti kinni

Peatage masin ja eemaldage stiitekiiinal Uhendage stditekiitnal uuesti
m Kaivitage masin ja proovige uuesti

(]

Kui probleem ei lahene, siis votke Ghendust edasimiiijaga

SIDURI SEADISTAMINE (Vastavalt versioonile)

Kui lahtise” asendi puhul toimub edasilikumine voi
tagurdamine jonksutades voi kui terad ei pdorle, reguleerige
sidurikaablit

Al Kruvige sidurikaabli hoidiku mutter lahti

Peatage masin ja eemaldage siiiitekiiinal

|B Reguleerige hoidikut nii, et siduri juhtseadme poolses otsas
' oleks 20 mm IGtv osa

| C I Kruvige kruvi uuesti kinni

Uhendage siitekdinal uuesti
Kaivitage masin ja proovige uuesti

Kui probleem ei lahene, siis votke (ihendust edasimiiljaga




HOOLDUSPROGRAMM (volitatud té6kojas)

ULEKANDE MAARIMINE Periood: maksimaalselt 50 h jérel véi 1 kord aastas enne talvist hoiundamist

1- Eemaldage llekande Glemise osa kork
2- Lisage 20 g tuubis litiummaéaaret
3- Pange Kork tagasi

4- Pange l6iketerad 30 sekundiks p&driema

KAIGUKASTI HOOLDUS

Kaigukast tuleb uhta iga 2 aasta vGi 100 tunni jarel 1abi 6liga 80W30

A : Oli lisamise kork

B :Tase

ET
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SAUGOS INSTRUKCIJOS

Ypatinga démesj
pazymetus uzZradais:

DEMESIO.
Ispéja, kad nesilaikant nurodymuy
galima sunkiai susiZaloti arba net Zati

atkreipkite | nurodymus,

ISPEJIMAS. |spéja, kad nesilaikant nurodymy
galima susizaloti arba sugadinti jranga

PASTABA. Pateikiama naudinga informacija

Sis Zenklas primena, kad kai kurias
operacijas reikia atlikti atsargiai

Jei kyla su masina susijusiy problemy ar
klausimy, prasome susisiekti su jgaliotuoju
atstovu

A

DEMESIO.

Mechanizmas suprojektuotas veikti
saugiai ir patikimai tik jei yra
naudojamas laikantis instrukcijose
nurodyty salygy. Pries pradédami
naudoti mechanizma atidziai
perskaitykite ir |sisavinkite Sio
vadovo turinj. Kitaip galite susizaloti
ir sugadinti jranga

Mokymas / Informacija:

— Prie§ pradedami naudoti mechanizma imokite,
kaip jj tiksliai naudoti ir valdyti.

I5mokite greitai sustabdyti varikl].

— Naudojant mechanizma, bitina
instrukcijose nurodyty rekomendacijy.
— Nepamirskite, kad uz nelaimingus atsitikimus ir
kitiems asmenims arba jy turtui padaryta zala
atsako naudotojas. Jis privalo jvertinti galimus
pavojus teritorijoje, kurioje dirba, ir imtis visy
saugumui uZtikrinti bitiny atsargumo priemoniy,
ypat Slaituose, nelygiose, slidZiose ar
apstatytose vietovése.

— Niekuomet neleiskite naudoti jrangos vaikams
arba su $iais nurodymais nesusipaZinusiems
asmenims. Vietos teises aktuose gali buti
nustatytas maZiausias naudotojo amzius.

— Niekuomet nedirbkite, jei 20 metry spinduliu
aplink mechanizma yra Zmoniy, ypaé vaiky ar
gyviny; naudotojas privalo biti prie valdymo
rankenuy.

— Nenaudokite masinos pavartoje vaisty arba
medzZiagu, del kuriy gali sumazeti reakcijos greitis
ir atidumas.

— Ypa¢ bikite atidis dirbdami kietame grunte,
nes tokiame grunte masina bina gerokai
nestabilesné nei dirbamoje zemeéje.

— Dirbdami aveékite tvirtus, neslidzius batus ir
mivekite ilgas prigludusias kelnes. Basi arba

laikytis

avédami  sandalais masinos nenaudokite.
Rekomenduojame naudoti klausos apsaugos
priemones.

— Naudokite masina pagal paskirtj, t.y. Zemei
jdirbti. Naudojant kitoms reikméms, galima sukelti
pavoju arba sugadinti jranga.

Paruosimas:

— AtidZiai patikrinkite teritorija, kurioje naudosite
masing, ir pasalinkite visus objektus, kuriuos ji
uzkabinusi galéty iSsviesti (akmenis, vielas,
stikla, metalinius daiktus ir pan.).

— Prie§ pradédami naudoti masing visada
apZidrekite, ar nenusidévéjo ir nepaZeisti jos

padargai ir kreiptuvai. Pasirdpinkite, kad
susidevejusios arba paZeistos dalys bty
pakeistos.

— Jei masinoje jtaisytas variklio sustabdymo
mygtukas, pasirlpinkite, kad variklio sustabdymo
elektros laidai baty nepriekaidtingos bikles ir
biity galima sustabdyti variklj.

— Patikrinkite, ar nenuteka skysciai (benzinas,
alyva ir pan.).

— Nenaudokite masinos be purvasaugiy arba
apsauginiy gaubty ir uZtikrinkite, kad visi
tvirtinimo jtaisai baty gerai priverZti.

Naudojimas:

— Niekuomet nevezkite jrenginiu Zmoniy.
— Varikl] paleiskite atsargiai, laikydamiesi
gamintojo nurodymy ir patrauke pédas toliau nuo
padargo (-y).
— Jei ketinate atsitraukti nuo masinos, i§junkite
variklj.
— Naudodami masing ne békite, o eikite.
— Traukite maSing link saves arba keiskite
judejimo kryptj (jei imanoma) labai atsargiai.
— Laikykités saugaus atstumo nuo besisukanciy
padargy; jis nustatomas pagal valdymo rankenos
ilgj.
— Niekuomet nedékite ranky arba pédy prie arba
ant besisukanciy elementy.
= Jei:

— pajutote nejprasta vibracija,

— masina uzsikirto,

— stringa sankaba,

—masina j ka nors atsitrenkeé,

- pazeistas variklio sustabdymo laidas

(priklauso nuo modelio),

nedelsdami sustabdykite wvarikl] (jei wvariklio
isjungimo laidas nutrauktas, varikliui ijungti
panaudokite starterio valdiklj, kaip aprasyta
skyriuje ,Variklio paleidimas"), palaukite, kol
masina atvés, atjunkite uzdegimo Zvakes laida,
apZilrekite masing ir pries veél ja naudodami
atlikite bdting remontg jgaliotosiose remonto
dirbtuvese.
— Dirbkite tik dienos Sviesoje arba esant geram
dirbtiniam apSvietimui.
— Nenaudokite mechanizmo, jei Slaitas didesnis
nei 10 % (17°).
— Dirbdami $laituose judékite ne aukstyn arba
Zemyn, bet skersai.
— Ant staéiy Slaity |sitikinkite, kad Zengiate
saugiai, kryptj keiskite ypa¢ atsargiai.
— Naudojant kitus nei rekomenduojami priedus,
masing gali bdti pavojinga naudoti ir jai gali bati
padaryta Zala, kuriai nebus taikoma garantija.

Techniné prieZiara / Laikymas / ISmetimas |
atliekas:

— Pries atlikdami bet kokius valymao, tikrinimo,
padargo (-y) keitimo, masinos reguliavimo arba
prieZidros darbus, sustabdykite variklj ir atjunkite
Zvake.

— Pries keisdami padarga sustabdykite wvarikl],
atjunkite Zvake ir mivekite storas pirstines.

— Kad mechanizmu bty saugu naudotis,
pasiripinkite, kad visos verZles ir varZtai blty
priverti.

— Kad sumazintumete gaisro pavojy, variklj,
duslintuva ir benzino talpykla laikykite toliau nuo
augaly,

tepaly arba kity galiniy uzsiliepsnoti medziagy.
— Pakeiskite iSmetamuju duju duslintuva.

— Daliy netaisykite. Pasirlpinkite, kad jos bity
pakeistos originaliomis dalimis.

— Keiskite visga padargo komplekta, kad del
skirtingai susidevejusiy daliy irenginys
neissiderinty.

— Deél savo saugumo nekeiskite masinos
charakteristiky. ~ Nekeiskite  variklio  grei¢io
nustatymy ir nenaudokite variklio per dideliu
grei¢iu. Norint uztikrinti sauga ir islaikyti darbo
nasuma, mechanizma batina reguliariai priziareti.
— Baige darbg, prie§ pastatydami mechanizmg
patalpoje, palaukite, kol ataus variklis.

— Prietaisas turi bti iSmetamas j atliekas laikantis
Salyje, kurioje jis naudojamas, galiojanciy teisés
akty ir taisykliy.

Atsargiai - pavojus: benzinas yra labai degus:

— Degalus laikykite specialiai tam skirtuose
bakucse. Degalus pildykite tik lauke ir juos
pildydami neriikykite.

— Niekuomet nenuimkite benzino bako dangtelio
ir nepildykite benzino, kol variklis sukasi arba yra
Siltas.

— Jei benzinas issiliejo ant Zemeés, nejunkite
variklio, patraukite mechanizmg i§ tos vietos ir
stenkités nesukelti liepsnos tol, kol benzinas

neiSgaruos.
— Mechanizma laikykite sausoje vietoje.
Niekuomet nelaikykite mechanizmo tokioje

vietoje, kurioje benzino garai galéty pasiekti
liepsna, Kibirkétj arba intensyvios Silumos altinj.
— Tinkamai uzdékite benzino bako dangtelius.

— Kad benzino issitaskyty kuo maziau, ribokite jo
kiekj bake.

- Nejjunkite variklio uZdaroje patalpoje, kurioje
gali kauptis anglies monoksido garai.
— Anglies monoksidas gali bati
PasirGipinkite gera ventiliacija.

mirtinas.

Perkélimas / Tvarkymas / Transportavimas:

— Jei su mechanizmu atliekate bet kokius,
igskyrus Zemeés dirbima, veiksmus, variklis privalo
bti i§jungtas ir degimo Zvake atjungta.

— Mechanizmui perkelti (jei nedirbate juo zemeés)
naudokite transportavimo ratuka, kaip aprasyta
skirsnyje ,Perkelimas®.

— Tvarkymas. MNekelkite mechanizmo vieni.
Mechanizmo  svoris  nurodytas  gamintojo
ploksteléje ir Sio vadovo pabaigoje. Kad bty
uztikrintas saugumas, naudokite tokj tvarkymo ir
kelimo bida, kuris atitikty mechanizmo svorj ir
esamg situacija.

— Masina pakraunama j priekaba ar iSkraunama
i§ jos tik naudojant tam pritaikyta rampa. Kad
galétumeéte vezti  saugiai, jranga tinkamai
pritvirtinkite.

— Transportuoti reikia priekaboje, sustabdZius
masinos wariklj ir atjungus uZdegimo Zvake;
masinai transportuoti nenaudokite jokios kitos
transporto priemoneés.



PIKTOGRAMU REIKSMES

DEMESIO Pavary perjungiklis
Pavojus (pasirenkama jranga)

>

DEMESIO

Sukamieji padargai [ ]
DEMESIO a a I(—)w LT

rd

Perskaitykite naudojimo vadova

B

DEMESIO
Parskaitykite naudojimo vadova ir, pries

| N |‘
atlikdami kokius nors veiksmus, atjunkite
Zvake
DEMESIO
Nenaudokite be apsauginio gaubto
(besisukantios dalys) N
Blkite su ausinemis u

Akceleratoriaus valdiklis
(priklauso nuo variklio)

Nelieskite jkaitusiy pavirsiy

1E
=
[

@‘ L

ISmetamosios dujos pavojingos
Nenaudokite blogai vedinamoje patalpoje

2: Priekiné pavara greitis: greitai
N: Neutralioji pavara

1 1 R: Atbulinés eigos pavara
1: Priekiné pavara greitis: létai Z! !é
1 - Greitai P 9

2 - Letai

OF T K )

% 3 - Sustabayt 1\? 2 Prie$ pildydami baka, isjunkite variklj
3 2 o o
o> ~
Starteris 2 * O 1
(priklauso nuo versijos)

Starteris

1 - Atbulinés eigos pavara
2 - Priekiné pavara

Grandines pertraukiklis Sankabos svirtis

(priklauso nuo variklio

B Ay

2 - Sustabdymas Akumuliatoriaus jkrovimas
e Sajiigs ieslégts DAUGIAUSIA 8 VAL.

OFF ) 2 h ‘ﬁl.
-~ )

1 - Eiga

ON 1
@ Sajugs izslégts

A Piktogramos pateikiamos arba nepateikiamos atsizvelgiant | masinos modelj

TECHNINIAI DUOMENYS

Masinos modelis TF 435P Garso slegio lygis vairuotojo vietoje
: dB(A)| e

Svoris kg | e . I

Variklio modelis GP160D Matavimo neapibréztis dB(A)| 1

Naudingoji galia* Kw | 36 Ismatuotas garso galios lygis

esant variklio stikiams aps./min. 3600 dB(A) | NA

Vardiné galia* KW 3.4 Matavimo neapibréztis dB(A)| 1

Vardinis variklio sakiy skaicius _aps./min. | sao0 Operatoriaus rankoms perduodamos vibracijos lygis

Garantuotas garso galios lygis m/s?| 7
dB(A) | wa Matavimo neapibréztis m/is?| 2

* Siame dokumente nurodyta variklio galia yra pagal SAE J 1349 standartg atliekant serijinés gamybos variklio bandymus pasiekiama naudingoji
galia esant duotam greiCiui. Kitos gamybos partijos variklio galia gali skirtis nuo nurodytosios. Tikroji masinoje jtaisyto variklio galia gali
priklausyti nuo jvairiy veiksniy, tokiy kaip sukimosi greitis, temperatara, dregme, atmosferos slégis, masinos techniné prieZitra ir kt.
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ISPAKAVIMAS IR (ARBA) SURINKIMAS

PASTABA. Gamintojas stengiasi nuolat
tobulinti jrenginius, todél pabrézia, kad
visas Sio vadovo tekstas néra sutarties
dalis, ir pasilieka teise be iSankstinio
jspéjimo keisti savo gaminamy
mechanizmy specifikacijas.

4— ISpakavimas

DEMESIO!

Netinkamai surinkus $j kultivatoriy,
gali kilti sunkaus kiino suzalojimo
pavojus. Batinai tiksliai laikykités
visy instrukcijy

DEMESIO!
Atsargiai perpjaukite pakavimo

déZe, kad nepazeistumeéte laidy ir
nesubraizytuméte jrenginio dazy
sluoksnio.

Zyme Dézés turinys

Transportavimo ratukas

Variklinis kultivatorius

Atrama

Papildomos frezos *

Apsauginiai gaubtai

MM o(O| @[>

Instrukeijy ir varzty maiselis

* Prikfauso nuo versijos

.4— Atramos

montavimas

A = Kietas gruntas

B = Minkstas gruntas

.+— Dézés dugne

m nuimkite

tvirtinimo kilpas

.4— Transportavimo
ratuko

sumontavimas
Neuzverzkite verZlés (4), kad ratuka
bity galima lengvai pakelti

A = Pervezimo padétis

B = Darbine padétis

.4— Valdymo

rankenos
montavimas

A = Aukscio reguliavimas

= I8ky3os reguliavimas

-4— Akceleratoriaus

m rankenélés

montavimas

.4— Laidy dirzeliy
pritvirtinimas

.4— Apsauginiy

m gaubty

montavimas

-4-— Papildomy frezy
o montavimas

Frezas ir kaiSéius montuokite
tinkama kryptimi

Masinos
m identifikavimo
plokstelé

A — Gamintojo pavadinimas ir adresas
B — Masinos tipas

C — Serijos numeris

D — Varding galia

E — Maseé kilogramais

F — Masinos modelis

G — EB atpaZinimo duomenys

H — Pagaminimo metai

4— Daliy aprasymas

1 — Sankabos svirtis
2 — Valdymo rankenos reguliavimo
rankenéle

3 — Akceleratoriaus rankenele

4 — Pavary svirtis

5 — Dirzo gaubtas

6 — Atrama

7 — Apsauginiai gaubtai

8 — Augaly apsaugos diskai

9 — Sukamieji padargai
10 — Transportavimo ratukas
11 - Variklis



MASINOS PALEIDIMAS

Akceleratorius

Svirtj nustatykite ties: 6

Alyvos pildymas ir lygio tikrinimas

Benzino bako uzpildymas

Besvinis arba 95 markes ar biobenzinas (E10)

Atsukite benzino Ciaupg ir
nustatykite starterj j padétj A

.4— Jungiklis

Nustatykite jungiklj j padét]: — @

4— Patraukite paleidimo rankenéle

Paleisdami mechanizma, visuomet likite

saugioje zonoje

4— Starterj nustatykite j padétj B

NAUDOJIMAS

Sis mechanizmas skirtas:

- Dirvai sodinimui ruosti
- Sodinukams ir gélynams priZiareti

§i masina neskirta naudoti komercinems
reikmems

Paleide  masing, neleiskite
A varikliui veikti laisvaja eiga: kai
tik bus galima, pradékite dirbti
jjungdami padargy sankabos

jungiklj

Variklio sildyti nereikia: jeigu jis
veiks laisvaja eiga ilgiau nei 2
minutes nenaudojant padargy,
gali bati smarkiai apgadinta
sankabos sistema ir jos dirzas

-4— Pavaros

pasirinkimas

Nenaudokite pavary perjungimo
svirties neatleide sankabos
rankenélés

Al Atleiskite sankabos jungiklj
|El Jiunkite pavaru perjungiklj

; _(;J Kad bty lengviau keisti pavara,
valdymo rankena nuleiskite i§ vir§aus |

N = Neutralioji

1 = Letoji eiga

2 = Greitoji eiga
R = Atbuline eiga

<— Sankaba
(2]

ISlaikykite saugy atstuma nuo
masinos 20 m spinduliu

Jjunkite dvigubos funkcijos sankabos

jungiklj, kad imty suktis frezos

Naudoti atbulinés eigos pavarg
pavojinga

Pries jjungdami, jsitikinkite, kad uz
jusy néra jokiy kliaéiy, ir
sumazinkite variklio galia

LT



SUSTABDYMAS

f@) < Frezy padargo sustabdymas f@) < Variklio sustabdymas

m Atleiskite sankabos rankeng

Nustatykite jungiklj j padétj: 0@

.*— Grei¢io mazinimas <— Uzsukite benzino ¢iaupa

Akceleratoriaus valdiklj nustatykite j padetj: «¢ilip

KASDIENES PATIKROS

Prieg paleisdami variklj, patikrinkite toliau nurodytus dalykus: - Néra atsisukusiy arba suliZusiy varzty ir verzliy
- Néra benzino ir variklio alyvos nuotékio
- Aplinka, kurioje dirbama, saugi

<— Tinkamas variklio alyvos lygis .<— Oro filtro elemento $vara ir alyvos
m lygis (Priklauso nuo variklio)

(_— Pakankamas benzino |yg|3 A Nenauquite dpgiq tirpikliy oro filtro elementui i$

putplascio valyti

PRIEZIUROS PROGRAMA (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

Pirmasis ménuo ar pirmosios 20 valandy

« Pakeiskite variklio alyva

Kas 3 ménesius arba 50 valandy

* |3valykite ora filtrg (1)

Kas 6 ménesius arba 100 valandy

+ Pakeiskite variklio alyva * |5valykite kibirksciy gaudiklj
« |Svalykite separatoriy * ISvalykite degaly bakg ir degaly filtrg

Kas vienerius metus arba 300 valandy

« Pakeiskite uzdegimo zvake * Patikrinkite ir sureguliuokite laisvajg eiga (2) « Patikrinkite ir sureguliuokite voztuvy tarpelj (2)

Kas 500 valandy

» |Svalykite degimo kamerg (2)

Kas 2 metus

* Patikrinkite degaly zarnele (pakeiskite, jei biitina) (2)

PASTABA
(1) Jei prietaisa naudojate aplinkoje, kur yra daug dulkiy, oro filtra valykite dazniau

(2) Patikekite siuos darbus jgaliotosioms dirbtuvéms, nebent naudotojas turi
reikalingy jrankiy ir iSmano tokius darbus
Ziarékite ,Honda" remonto vadova




PERVEZIMAS IR TVARKYMAS

¢ O- <«— Pervezimas ’K Ratg nustatykite | perveZimo padetj - Tvarkymas. Nekelkite mechanizmo vieni.
I Mechanizmo svoris nurodytas gamintojo

ploksteleje ir Sio vadovo pabaigoje. Kad
bity uztikrintas saugumas, naudokite tok|
tvarkymo ir keélimo biida, kuris atitikty
mechanizmo svorj ir esamg situacijg

A Sustabdykite variklj |BI Nustatykite valdymo rankeng |

apatine padetj, kad masing baty MaSina pakraunama | priekabg ar

lengviau pervezi iSkraunama i§ jos tik naudojant tam
pritaikyta rampa
Palaukite, kol variklis ataus - Kad galetuméte veZti saugiai, jranga
(10 minuciy) -C- Naudodami valdymo rankena, tinkamai pritvirtinkite
_I pakelkite frezas nuo Zemés ir

stumkite mechanizma j priek|

PAVARUY SVIRTIES REGULIAVIMAS

Jei pavary svirties laisvoji eiga didesné nei 10 mm, reikia
jtempti pavaros perjungimo lynus

Atsukite abi pavary svirties lyny jtemptuvy verzles

A

- Jjunkite atbulinés eigos pavarg

- Patikrinkite frezy sukimosi kryptj
Kad nustatytumeéte pavary svirtj ties Zyma ,R" ir ji neturety
laisvosios eigos, abu lyno jtemptuvus reguliuokite vienu metu

(]

UZsukite abi verzles
Sustabdykite magina ir atjunkite 2vake Vel prjunkite vake
m Paleiskite magina ir paméginkite i& naujo

Jeigu problema i&liks, kreipkités j pardavejg

SANKABOS REGULIAVIMAS (Priklauso nuo versijos)

-O' Jeigu padetyje ,Jjungta® masina pirmyn juda trik&iodama
arba jeigu frezos nesisuka, sureguliuokite sankabos lyng

[©]

Atsukite sankabos lyno jtemptuvo verzle

Al

Sustabdykite masina ir atjunkite 2vake

Sureguliuokite jtemptuva taip, kad likty 20 mm tarpelis iki
sankabos svirties galo

o]

Uzsukite verzle

[©]

Vel prijunkite Zvake
Paleiskite masing ir paméginkite i$ naujo

Jeigu problema iéliks, kreipkités | pardavejg

LT
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PERIODINE PRIEZIURA (kreipkités j jgaliotasias dirbtuves)

TRANSMISIJOS TEPIMAS Periodiskumas: ne reciau kaip kas 50 valandy arba karta per metus pries Ziema

1- Nuimkite virdutineje transmisijos dalyje esantj kamstj

na

- 13 tateles jpilkite 20 g licio tepalo

]
d

UZdékite kamstj

S
T

30 sekundziy sukite frezas

PAVARU DEZES PRIEZIURA

Pavary dezés alyva (80W90) bitina keisti kas 2 metus arba kas 100 valandy

A: Pripylimo kamsétis

B: Lygis




DROSIBAS NOTEIKUMI

Pievérsiet Tpasu uzmanibu noradijumiem pirms
talak minétajiem vardiem.

A

IEVEROT PIESARDZIBU. Norada, ka instrukciju
neievérodana var radit savainojumus vai bojat
aprikojumu

UZMANIBU!

MNorada uz lielu risku git smagas,
pat navéjosas, traumas, ja netiek
ievéroti noradijumi

PIEZIME. lek|auta noderiga informéacija

S7 zime jums atgadina par piesardzibu,
kas jaievéro atsevisku darbibu laika

Ja rodas problémas vai jautdjumi saistibd ar
masinu, l0dzu, sazinieties ar pilnvaroto
tirdzniecibas parstavi

UZMANIBU!

A Masina ir izstradata ta, lai tas
ekspluatacija batu drosa un
uzticama, to izmantojot pareizos

lietoSanas apstak|os. Pirms masinas
lietosanas, llidzu, izlasiet un nemiet
véra $is lietosanas rokasgramatas
saturu. Neievérojot instrukcijas, jis
riskéjat gt savainojumus un sabojat
iekartu

Paméaciba / Informacija:

- Pirms masinas lietoSanas iepazistieties ar
pareizu masinas lietoSanu un vadibu.

lemacieties atri apturét motora darbibu.

- Masina vienmér jalieto atbilstodi instrukcijas
minétajiem ieteikumiem.

- Afcerieties, ka lietotdjs ir atbildigs par
negadijumiem un apdraud&umiem attieciba uz
treSajam personam wvai to Tpasumu. Vina
pienakums ir izvertét visus iesp&jamos riskus
darba vieta, ka ari ievérot visus piesardzibas
pasakumus, lai garantétu savu droSibu, jo Tpasi
uz nogazém, nelidzenas, slidenas vai kustigas
virsmas.

- Nekad nelaujiet b&rniem vai personam, kuras
nav iepazinuias ar 3o instrukciju, lietot maginu.
Viet&ja likumdoSana var noteikt minimalo lietotdja
vecumu.

- Nekada gadijuma nestradajiet, ja 20 metru
radiusa ap masinu atrodas citas personas, jo
ipasi bérni wvai arm majdzivnieki; lietotdjam
nepartraukti jakontrolé komands|&dzu vadiba.

- Nestradajiet ar masinu péc tadu medikamentu
vai vielu lietoSanas, kas var ietekmét refleksu
spéjas un izraistt miegainibu.

- Pievérsiet Tpasu uzmanibu tam, ka uz cietas
zemes virsmas masina médz bit mazak stabila
neka uz apstradatas zemes.

Darba laikd vienmér valk3jiet izturigus,
neslidoSus apavus, ka arm garas, piegulo$as
bikses. Nelietojiet masinu, stradajot basam kajam
vai sandalés. leteicams lietot dzirdes
aizsardzibas lidzek|us.

- Lietojiet masinu tai paredzétam darbibam, tas
ir, augsnes kultivésanai. Jebkada cita lietosana
var biit bistama vai sabojat masinu.

Sagatavos$ana:

- Ripigi apskatiet zonu, kur vél&sieties stradat ar
masinu, un nonemiet visus objektus, kurus
masina var aizmest (akmenus, stieples, stiklu,
metala objektus utt.).

- Pirms lieto$anas vienmér apskatiet masinu, lai
parliecinatos, ka instrumenti vai aizsargi nav
nolietojusies vai bojati. Nomainiet nolietojusas vai
bojatas detalas.

- Ja masina ir aprikota ar motora apturé&sanas
pogu, uzturiet elektriskos wvadus motora

apturésanai laba stavokli, lai garant&tu motora
apstadinasanu, kad nepiecie$ams.

- Parbaudiet, vai nav $kidrumu (degvielas, ellas
u.c.) noplides.

- Melietojiet masinu bez dublu aizsarga vai
aizsargparsega un parliecinieties, vai visi
stiprindjumi ir kartigi nofikséti.

Lietosana:

- Nekada gadijuma uz madinas neparvadajiet
citas personas.
- Motoru iedarbiniet piesardzigi, ievérojot raZotaja
noradijumus un turot kijas prom no darbarika(-
iem).
- Kad masina tiek atstdta bez uzraudzibas,
izslédziet motoru.
- Ar masinu staigajiet, nekad neskrieniet.
- Piesardzigi turiet masinu pret sevi vai slipi
gaitas virziena (ja ir tada iespéja).
- Saglabdjiet drosibas distanci attiectbad pret
rotgjoSajiem  instrumentiem, ko nodrosina
vadibas rokturu platums.
- Nelieciet rokas vai
rot&josajam detalam.
- Gadijumos, ja ir

- parmériga vibracija,

- noblok&sanas,

- sajiga problémas,

- atsiSanas pret sveskermeni,

- motora apturésanas kabela bojajumi

(atkaribd no modela),

nekavéjoties izslédziet motoru (ja bojats motora
atsl&gdanas vads, lai izslégtu motoru, parslédziet
startera komandslédzi, k& tas aprakstits
paragrafa  Motora iedarbind3ana”), |aujiet
masinai atdzist, atvienojiet aizdedzes sveces
vadu, parbaudiet masinu un pirms ndkamas
lietoSanas veiciet remontu pie pilnvarota
parstavja.
- Stradajiet tikai dienasgaisma vai pie labas
kvalitates maksliga apgaismojuma.
- Nekad nelietojiet madinu slipuma, kas ir lielaks
par 10° (17%).
- Nogazés stradajiet Skérseniska virziena, nekad
uz augsu vai uz leju.
- Uz slipam nogazém sekojiet savam darbibam,
loti uzmanTgi mainot kustibas virzienu.
- Meieteiktu piederumu lietoSana var padarit
masinu bistamu un radit bojdjumus, ko nesedz
garantija.

kajas tuvu vai zem

Kopsana / Uzglabasana / Izme$ana
atkritumos:
- Pirms jebkadu firisanas, parbaudes,

piederuma(-u) mainas, regulé$anas vai apkopes
darbu veik§anas apturiet motoru un nopemiet
aizdedzes sveci.

- Apturiet motoru, nonemiet sveci un piederuma-
u) mainai lietojiet biezus cimdus.

- Pievelciet visas skrives un uzgrieZnus, lai
nodrosinatu drosus darba apstak|us.

- Lai izvairitos no ugunsgréka riska, motors,
izplt&js un degvielas glabasanas vieta nedrikst
atrasties augu,

ellainu vielu vai citu viegli uzliesmojo$u materialu
tuvuma.

- Nomainiet izpht&ju trokénu slapétaju .

- Neremontéjiet detalas. Nomainiet detalas ar
originalajam.

- Lai masina saglabatu lidzsvaru, nomainiet
darbarikus ar pilniem to komplektiem.

- Lai garantétu savu drosTbu, nemainiet masinas
galvenas funkcijas. Nemainiet motora atruma
regulédanas iestatljumus un nelietojiet motoru ar
parak lielu atrumu. Lai uzturétu droStbu un
veiktsp&ju, ir svarigi veikt regul@ru apkopi.

- Pirms masinas novietoSanas glabasanai
atstajiet motoru atdzist.

- Jebkura ierices izmeSana atkritumos javeic
saskana ar noteikumiem, kas ir spéka valsti, kura
ta tiek lietota.

Uzmanibu: Degviela ir viegli uzliesmojosa:

- Glabajiet degvielu specidlos $im nolikam
paredzétos traukos. Degvielu pildiet, tikai
atrodoties arpus telpdm, un nesméké&jiet 5is
darbibas laika.

- Nekad nenonemiet degvielas tvertnes aizbazni,
ja motors darbojas vai ir karsts.

- Ja degviela ir izlijusi uz zemes, neméginiet
iedarbinat motoru, bet parvietojiet masinu uz citu
zonu un uzmanieties no  uzliesmojuma
izraisidanas, kameér degviela nav iztvaikojusi.

- Novietojiet masinu sausa vietd. Nekad nelieciet
masinu vietd, kur degvielas tvaiki var sasniegt
liesmu, dzirksteles vai karstuma avotu.

- Ripigi aizskrivéjiet degvielas tvertpu un kannu
aizbaznus.

- lerobezojiet degvielas daudzumu tvertné, lai
samazinatu iz|akstisanos.

- Nedarbiniet motoru slégta vietd, kur var
uzkraties oglek|a monoksida tvaiki.
- Oglekla monoksids wvar bidt navéjoss.

Modrosiniet labu ventilaciju.

Parvietosana / Parkrausana / Transportésana:

- Visas darbibas ar masinu arpus tas darbibas uz
zemes javeic ar izslégtu motoru un atvienotu
aizdedzes sveci.

- Parvietodana (arpus tas darbibas uz zemes)
javeic, lietojot transportéSanas riteni, ka tas
aprakstits paragrafa ,Parvietosana”.

- Parkrausana: neceliet masinu viens pats.
Masinas masa ir noradita uz raZotaja plaksnites
un &7s rokasgramatas beigas. Lai garantétu
drosibu, izmantojiet masinas masai un situacijai
piemérotu parkrausanas metodi.

- Masinas iekrausana treilerd un izkrau$ana no
treilera javeic, lietojot piemérotu krauganas
platformu. Lai transporté$ana bitu drosa,
nostipriniet masinu pareizi.

- Transportésanu javeic piekab&, ar izslégtu
motoru un atvienotu aizdedzes sveci, nelietojot
nevienu citu transportésanas veidu.

LV



PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

UZMANIBU! Atruma izvéle
! Bistami (péc izvéles)
UZMANIBU!

rd

Rot&josi instrumenti ™
i e o
UZMANIBU! ‘ﬂiﬂ =3

Izlasiet lietosanas instrukciju

B

LV

N N
7| uzmanisu: Ll Nepieskarieties sakarsusam virsmam
Skatiet lietosanas instrukciju un nonemiet
@_ﬁ sveci pirms katras lietodanas
O UZMANIBU!
% Meligtojiet bez aizsarga
O (rot&josas detalas)
|| Lietojiet pretirok$na aizsargkiveri “

Izplldes gazes ir bistamas
Neizmantojiet nepienacigi védinata vide
Géazes padeves sledzis 2: Gaita uz prieksu liels atrums
N: Neitrals

R: Atpakalgaita

1 1 1: Gaita uz prieksu Iéns atrums A |
1 - Atri

(atkariba no motora)

2 4
' gl Pirms degvielas iepildes izslédziet motoru
e adl 2 3 - Stop _,\: 2
g 2 s S
<« 3% —~
Starteris 1 2 « O 1
(atkariba no versijas)
Starteris

1 - Atpakalgaita
2 - Uz priekSu

Parslégs Sajliga svira
(atkariba no motora)

- ON 1 ﬁ Sajugs izslégts

o 1 1 - Palaide

Akumulatora |ading
2- Stop TE=| sajugs ieslagts LIDZ 8 H 00

[
oce\ 2 ¢ )
OFF ) 2 i;} )

A Piktogrammu skaits ir atkarigs no ierices modeja

TEHNISKA INFORMACIJA

MasTnas modelis TF 435P Skanas spiediena ITmenis vaditaja vieta
dB(A)| 84

Masa kg | eo
Motora modelis GP160D Mérfjumu nenoteiktiba dB(A)| 1
Lietderiga jauda* Kw | 36 Izmértais akustiskas jaudas limenis
dzin&ja apgriezieniem apgr./min | 3600 dB(A) | NA
Nominala jauda KW | 34 Mérijumu nenoteikiiba dB(A) | 1
Nominalie dzing&ja apgriezieni apgr./min | 3300 Vibraciju limenis operatora rokas
Garantétais akustiskas jaudas limenis m/s? | 7

dB(A) | N ME&rTjumu nenoteiktiba m/s? | 2

* 8aja dokumenta noradita dzingja jauda ir lietderiga jauda, kura iegiita, izméginot vienu sérijas dzingju atbilstosi standartam SAE J 1349 ar dotu
rotacijas atrumu. Cita raZota dzinéja jauda var atSkirties no noraditajam vértibam. Faktiska, uz masinas uzstadita dzinéja jauda bus atkariga no
dazadiem faktoriem, ka, pieméram, rotacijas atruma, apkartéjas temperatiiras, mitruma, atmosféras spiediena, apkopes un citiem faktoriem.



IZSAINOSANA / UZSTADISANA

PIEZIME. Razotajs norada, ka nepartrauktu
uzlabojumu dé| sis rokasgramatas saturs
nav ligumiski saisto$s, un razotajs patur
tiestbas So masinu specifikacijas veikt
izmainas, ieprieks par to nebridinot

4— Izsaino$ana

UZMANIBU!

Sis augsnes frézes nepareiza
salikSana var izraisit nopietnus
savainojumus. Parliecinieties, vai
visi noradijumi ir pareizi izpilditi.

UZMANIBU!
Atgriezot kasti, uzmanieties, lai

netiktu sagriezti vadi vai
saskrambats iekartas korpusa
krasojums

Apz. Lesainojuma saturs

Transportésanas ritenis

Augsnes fréze

Atbalsta kajina

Papildu frézes *

Aizsargsparni

LietoSanas pamacibas

m Mo O o

iepakojums + skriives

* Atkariba no versijas

.4— Atbalsta kajinas

m montaza

A = Cieta augsne

B = Miksta augsne

.+— Iznemiet

piestiprinajumus
no kastes
iekSpuses

.4— Transportésanas
ritena montaza

Nenoblokéjiet uzgriezni (4), lai
saglabatu ritena pacel$anas
mehanisma pareizu darbibu.

A = Parvieto$anas pozicija

B = Darba pozicija

-4— Rokturu

uzstadiSsana

A = Augstuma noreguléSana

B = Nobides noregulésana

-4— Gazes sviras

m montaza

.4— Vadojuma spilu

montaza

.4— Aizsargsparnu

m montaza

-4-— Papildu frézu

m montaza

levérojiet pareizo frézu un tapu
uzmontésanas virzienu.

(@) Masinas identifikacijas
m plaksnite

A — Razotaja nosaukums un adrese
B — Masinas veids

C — Sérijas numurs

D — Nominala jauda

E — Masa kilogramos

F — Masinas modelis

G — ES marké&jums

H - lzgatavoSanas gads

4— Detalu apraksts

1 — Sajlga svira

2 — Stires reguléSanas rokturis

3 — Gazes svira

4 — Parnesumu svira

5 — Siksnas parsegs

6 — Atbalsta kajina

7 — Aizsargsparni

8 — Augu aizsargdiski

9 — Rotéjosie darbariki
10 — Transportésanas ritenis
11 — Motors

LV
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MASINAS IEDARBINASANA

<— Ellas uzpildi$ana un limenis

4— Degvielas uzpildi$ana

m Augstakas kvalitates vai bezsvina, vai SP95 E 10

(®) Atveriet degvielas padeves kranu
un iestatiet starteri pozicija A

4— Akselerators
m |lestatiet sviru uz: 6

4— Parslégs
2.5

lestatiet parslegu uz: — @

4— Pavelciet aiz palaiSanas roktura

ledarbinot masinu, vienmér atrodieties
dro&ibas zona

4— lestatiet starteri pozicija B

LIETOSANA

ST masina paredzéta:

- zemes sagatavo$anai stadisanas/

sé8anas darbiem m
- stadijumu un puku dobju uzturésanai

Si masina nav paredzéta profesionalai Neparslédziet
neesat atbrivojis sajiiga sviru

lieto$anai

‘— Atruma izvéle

<— Sajugs
B

atrumus, pirms levérojiet drostbas zonu 20 m
radiusa ap masinu

lesleédziet divéjadas darbibas sajiga

Péc iedarbinasanas neatstajiet A] Atlaidiet sajiga vadibu vadibu lai darbinatu frézes
A motoru darbojamies tuksgaita:

saciet darbu, tiklidz iespé&jams, [B] lesledziet parnesumu

ieslédzot darbariku sajiga

vadibu ] Laipamesumu parslégsana butu
vieglaka, pasvarstiet rokturi no augsas

Nav nepieciesams uzsildit
motoru: ta darbinasana tuksgaita
vairak nekd 2 minites bez
darbariku  aktivizéSanas var
izraisit nopietnus sajiga
sisttemas un tas siksnas
bojajumus

N = Neitralais parnesums
1 = Neliels atrums

2 = Liels atrums

R = Atpaka|gaita

Lietot atpakalgaitu ir bistami

Parliecinieties, vai aiz jums nav
neviena skérsla, un pirms sajiga
nospiesanas samaziniet motora
apgriezienus




DARBIBAS APTURESANA

f@) < Frézes darbibas apturésana @) < Motora apturésana

Atlaidiet sajuga sviru lestatiet parslégu uz: O @

<— Gazu emisiju samazinasana -4— Aizveriet degvielas
padeves kranu

lestatiet akseleratora vadibas ierici uz: 4l

IKDIENAS PARBAUDES

Pirms motora iedarbindSanas parbaudiet: - Vai bultskriives un uzgrieZni nav atskrivéjusies vai salauzti
- Vai nav degvielas un motorel|as nopliides
- Vides drodibu

<— Ellas limenis pasam motoram - <— Gaisa filtra elementa tiriba un e|las

limenis (Atkariba no motora veida)

(_— Pietiekams degvielas limenis A Galsa f||tra Pc_)rqlo_ni elementa firiSanai nelietojiet

TEHNISKAS APKOPES PROGRAMMA

tas veiksanu uzticiet apstiprinatai darbnicai

Pirmaja ménesi vai péc 20 stundam

* Nomainiet motore|lu

Ik péc 3 ménesiem vai 50 stundam

* |ztiriet gaisa filtru (1)

Ik péc 6 ménesiem vai 100 stundam

« Nomainiet motore|ju * Notiriet dzirkste|u slap&taju
* |ztiriet nosédumu kausinu * |ztiriet degvielas tvertni un degvielas filtru

Katru gadu vai ik péc 300 stundam

* Nomainiet aizdedzes sveci » Parbaudiet un noregul&jiet tukdgaitas apgriezienus (2) * Parbaudiet un noreguléjiet varstu spraugas (2)

lk péc 500 stundam

« |ztTriet degkameru (2)

Ik péc 2 gadiem

« Parbaudiet degvielas padeves cauruli (ja nepiecie$ams, nomainiet to) (2)

PIEZIME:
(1) Lietojot puteklaina vide, gaisa filtru tiriet bieZak

(2) Sis operacijas javeic apstiprinata darbnica, ja vien lietotajam nav
nepieciesamie instrumenti un mehanika kvalifikacija
Skatiet Honda darbnicas rokasgramatu




PARVIETOSANA UN PARKRAUSANA

. P o » Pagrieziet riteni parvietosanas pozicija | - Parkrau$ana: neceliet maginu viens pats.
Parvietosana AI Ma&inas masa ir noradita uz raZotaja
plaksnites un §is rokasgramatas beigas. Lai
garantétu dro&ibu, izmantojiet masinai un

situacijai piemérotu parkrausanas metodi

) Lai atvieglotu masinas parvietodanu - Masinas iekraudana treilerd un izkrauSana
Apturiet motoru JB noreguléjiet rokturi nolaista stavokit no freilera javeic, lietojot piemérotu
platformu
- Lai transportéSana bitu drosa, nostipriniet
Pagaidiet, kamér motors atdziest masinu pareizi
(10 mindtes) C I Izmantojot rokturi, paceliet frézes no
zemes un parvietojiet

PARNESUMU SVIRAS REGULESANA

Ja parnesumu sviras sprauga ir lielaka par 10 mm, jums no
jauna janospriego atrumu izvéles kabeli

Atskriivéjiet parnesumu sviras kabelu spriegotdju abus
uzgrieznus

= B

- lzvélieties atpakalgaitas parnesumu
- Parbaudiet frézu grie$anas virzienu

Noreguléjiet abus kabelu spriegotajus vienlaictgi, lai varétu

novietot parnesumu sviru pret ,R” un nebltu brivgajiena

[2]

VElreiz pievelciet abus uzgrieZznus

(2

. e riet masinu un atvienojiet ai i SR T i
Apret masiiu unatipnayet niededzes Svec! VEélreiz pievienojiet aizdedzes sveci
m ledarbiniet masinu un méginiet vélreiz

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar savu pardevéju

SAJUGA REGULESANA (Atkariba no versija)

Nospiesta sajliga” pozicija turpgaita vai atpakalgaita, ja
notiek gradieni vai ja frézes negriezas, noreguljiet sajiga

m kabeli

?I Atbloké&jiet sajliga kabela spriegotaju uzgriezni

' B I Noreguléjiet spriegotaju, lai panaktu 20 mm gajienu Iidz sajiga
sviras galam

_é'l Vélreiz pievelciet uzgriezni
Velreiz pievienojiet aizdedzes sveci
ledarbiniet masinu un méginiet vélreiz

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar savu pardevéju




PERIODISKA TEHNISKA APKOPE (tas veik$anu uzticiet apstiprinatai darbnicai)

TRANSMISIJAS ELLOSANA Periods: maksimali p&c 50 stundam vai 1 reizi gada pirms ziemas sezonas

1- Nonemiet aizbazni no transmisijas augséjas dalas

2- lesmérgjiet no thbinas 20 g smérvielu ar litiju

]

- Uzlieciet atpakal aizbazni

4- |aujiet frezém griezties 30 sekundes

PARNESUMU KARBAS APKOPE

Parnesumu karbai jamaina ella ik péc 2 gadiem vai ik p&c 100 stundam, lietojot e|lu 80W90

A : Uzpildes vacing

B : Limenis

LV
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NMPABUIIA 3A BE3OINACHOCT

O6bpHeTe 0cOBEHO BHUMAHUE Ha MHCTPYKLUMUTE,
NpejLecTBaHu OT CNegHUTe OTMETKN:

A

NPEONA3HA MAPKA: CurHanusupa 3a
BEPOATHOCT OT (DU3UYECKN HapaHsABaHUs WU
noepefa Ha obopyaBaHEeTo, ako yKasaHusTa He
ce cnassat

A

To3n 3HaK Bu npusceaea KeM sﬂHTeﬂHOCT npu
HAKOM OnepaLmi

BHUMAHMUE:

CurHanuanpa 3a ronama BepoATHOCT
OT TeXKKN (pM3M4eCKU HapaHABaHUA U
[AOpM  CMBbPTHA  ONAcHOCT, ako
yKa3aHWATa He ce cna3lsear

BENEXKA: fasa
MHopMaLUmA

nonesHa

B cnyyai Ha npobnem WUnW 33 BCMYKM BLNPOCH
OTHOCHO MoTodppesaTa, monsA, obpblwaite ce
KM OTOPU3UPaH AUCTpUBYTOP

BHUMAHMUE:
A MawwnHaTa e KOHCTpyupaHa, 3a Aa
rapaHTupa cMrypHa M HagemngHa

pa6oTa B eKCnnoaTaLlMOHHW YCNOBKA,
CBHLOTBETCTBAWM  HAa  YKalaHuATa.
Mpeowm ynorpe6a Ha MawwWHaTa, Mons,
npoueTteTe ] pasbepeTe
ChbAbPXKaHNETO Ha TOBa
ptkoBogcTBo. B npotuBeH cnyvan
e ce M3INoKWTe Ha pPUCK OT
HapaHABaHe u oGopynBaHeTo MoXxe
Aa ce noepeau

Modzomoexka / UHhopmayus:

- 3ancsHaiite ce c npaeunHaTta ynoTpeGa W
KOMaHOMTE Npegq 4a W3non3sarte MalumHaTa.
HayueTe ce Gbp30 Aa waknovyBaTe agsuratens.

- Mawwuxata TtpabGea euHarw fa ce wMm3nonsea
CBIMAacHo NPENopPBKUTE, NOCOYEHK B YKa3aHWATa.

- He 3abpassiiTe, 4e noTpebuTENsT HOCK
OTFOBOPHOCT 33 NPOW3LWECTEBMA UMW ONAacHW
C'bﬁMTMﬂ, I'IpIPNHHEHM Ha p,pyrw nALUa MNKW Ha TAXHOTO
MMylwecTeo. Heroeo sagbnweHve e Oa OUeHABa
NOTEHUWANHUTE PUCKOBE Ha TepeHa 3a pabota w aa
B3EMa BCUYKW HeoDX0AWMKW NpeanasHi Mepku, 3a aa
rapaHTupa csosTa Ge3onacHoCT, MO KOHKPETHO Nno
HaKNOHW, NNB3rEBM, HEPABHW WKW POXKABW NOYBK.

- Hwkora He nos3BonsBaiTe MawwHata aa ce
M3NON3Ba OT Aeua MNK Nuua, He3ano3HaTH ¢ Tesu
ykazaHua. MecTHOTO 3aKOHOOATENcTEC MoMe Aa
npegevxaa MWHUMANHa BbL3PACTOBA rpaHvua 3a
notpeburens.

- Hukora He paBoTeTe npu Hanw4uwe Ha nuua, no-
KOHKPETHO Aeua WNW XWBOTHW, B paawyc ot 20
METpa OKONO MawMWHaTa — noTpeButenat Tpabea
3afenN#UTENHO Aa NoASBa  KOMaHawTe  oT
PLKOXBATKATE.

- Mawwnata He TpRGea Aa ce wanonsea cneg
I'IpIrIEMEHE Ha nexapmaa Wnu Belwecrsa, KOWTo
Mmorart fa Hamanat BauTenHocTTa wnk cnocoBHocTTa
3a peakuvna Ha noTpebutens.

- MNpu TBBpa TepeHd aa ce pabotu  no-ronAmo
BHUMaHWE, Tbil KAaTO MAlWHATA UMa CKMOHHOCT aa
6bae MHoro no-HectabwnHa oT obpaboTeaHuA
TepeH.

- Mo epeme Ha paBoTa BWHarM A3 Ce HOCAT
ctabunuu oByBKW, KOMTO HE Ce NNB3IraT W AbArK
TecHW naWTanoHW. MawwuHata He TpaAGea ga ce
w3nonaea, korato cre BocH WIM CbC CaHganu.
MNpenoptysame NocTaeaAHe Ha WnemodoH.

- MawwHarta TpAGBa ga ce wanonaea 3a yenTa, 3a
KOATO e npegswieHa, ga ce noaHaea oBpabBotkarta
Ha nousara. Becaka apyra ynotpeba moxe aa ce
oKawe onacHa wNW Oa goeege A0 NoBpega Ha
MalmHaTa.

Modzomoeka:

- OrnepaiiTe obcToiHO y4acTeKa, B KoWTO TpAGEa aa
ce MW3NON3Ba MAalIMHATA W OTCTPAHeTe BCUYKM

npeameTh, KouTo morat aa Gbaat uaxebpnedu ot
MalKWHaTa (KambHKU, BBLMETa, CTbKNO, MeTanHW
npegmeTw...).

- Npeaw ekcnnoaTtauwa, BUHarK W3BbLPLWEARTE orneq
Ha8 MawuHaTa, 3a fJda Cce rapaHtupa, ue
WHCTPYMEHTUTE W NpeanasvTenuTe He ca W3HOCEHW
wnu noepedenn. [MogmeHeTe W3IHOCEHWTE  WMNW
HEM3NPaBHW YacTu.

- Ako mawwHata e cHabpeHa ¢ OyToH 3a
W3KNYBaHe Ha Aswrarens, noagLpxanTe
enekTpudeckute kabenu 33 uM3KNOMBaHE  HA
oeuratens B goBpo cCeCTOAHWE, 33 Aa ce rapaHTupa
W3KNIDYBAHETO Ha ABWraTens.

- NpoeepeTe 3a NWNCa Ha TeYOBe (TOPWBO, MAcno...)
- MawwHata aa He ce uanonssa Bes kanobpaH unu
3alMTHN Kanauw W Aa ce NpoBepu Aanu BCUYKW
duKrcupalm ycTpoicTea ca nobpe 3aterHaTu.

Hayux nHa paGoma:

- 3abpaHeHo e NPeBo3BaHETO HA NUUA C MallWHaTa,
- BknioveTe gBuraTens  BHWMAaTenHo,  Karto
cvbnogaeate ykasaHuATa Ha NpPOW3BOAWUTENA W
Kato nogabpMarte  YABMKEHWTE  CTOWKW  Ha
MHCTPYMEHTE (MHCTRYMEHTHTE).
- WaknoyeaiiTe aBwraTens, Korato mawwHata e Bes
Hap3op.
- Xopete — HUKOra He TUYaiTe ¢ MalluHaTa.
- MpurernaiTe mawwHaTa Kem Bac wnw obpelaiTte
nocokata Ha xofeHe (ako mowe) ¢ ocobeHo
BHUMaHWE,
- CnazsaiiTe Be30nacHOTO Pa3CTOAHWE CNPAMO
BLPTAWMW C8 WHCTPYMEHTW, 3a0afeHo OT ObMXuHaTa
Ha pbKOXBaTKaTa.
- He nocTaesiiTe pbUeTe unu kpakaTa Gnvso Ao wnw
nog BLPTALWKM Ce AeTainu.
- B cnyvait Ha:

- HeoBu4aitHo BuBpupaHe;

- Gnokupatxe;

- npoBnemu cuC CLefUHUTENSR;

- YREP C YyXA NpeameT,

- noepefa Ha kabena 3a waknyeaHe Ha

peurarens (cnopen mogena);

Wakn4eTe gewratens Hesabaevo (ako kabenwT 2a
W3KNIOYBaHE Ha ABUratens e cpsaad, nogaiite
KOMaHaa oT cTapTepa, KakTo e onucado B §
“zananeade Ha pgaswratens” 3a  cnupadHe Ha
pewrartens), ocTaBeTe MawwHata fga  W3CcTUHe,
oTkaveTe kabena Ha cBewTa, ornefanTe MawwHaTa
W 3afBeTe HeobDxogMMKUA PEMOHT Ha npasocnocober
MOHTBOP Npefn HOBa eKCNNoaTaums.
- PaBoTeTe eQWHCTBEHO Ha OHEBHa CBETMWHA WNW
Ha W3KYCTBEHA CBETNWHA ¢ 10Bpo KavecTeo.
- He wsnonseaiiTe mawwHata npW HakKNoHW, no-
ronemu ot 10° (17%).
- Mo HaknoHw paGoTeTe HaNpeYHo Ha TAX M HWKora
NP1 U3KAYBAHE WNW CNU3aHe No TAX.
- Ha HaknoHewu TepeHw nogcurypeTe poGpe
CTENKWTE CWM W CMEHAWTE nocoKatTa MHOoro
npeanasnueo.
- Manon3eaHeTo Ha NpWHaANEeXHOCTH, Pa3nuYHKu OT
npenopeYBaHTe, MOXE [a Hanpaeu MawuHata
onacHa 1 fAa npeguasuka NosBpegn nNo MmawwHara,
KOWTO HAMAE Ja BbAaT NOKPUTH OT BALWWATA rapaHUMa.

TexHuyecko obcnayxeaHe /
BEpaxyeaHe :

CobxpaHeHue /

- CnpeTe geuratens u u3abpnaiTe ceewTa npeau
BCAKA ONEpauWA No NOYWCTBAHE, NPOBEpKA, CMAHA
Ha WHCTPYMEHT(u), perynupaHe unw nogapwbXKka Ha
MmalunHara.

- WaknioveTe AeuraTens, waabpnaidte ceewrta w
W3NON3BalNTe NNBLTHW PEE2BMUM 33 CMAHa Ha
WHCTPYMEHT(1).

- MoAdLEKaNTE BCUMKW FAHKWM W BUHTOBE 3aTEerHaTy,
3a fa rapaumTwpaTe ©e3onacHW YCNOBUA Ha
eKCNNoaTauma.

- 3a HamanABaHe Ha pUCKOBETE OT MoXap,
noaabpxaiTe ABuratens, Wymosarnylwutens W
MSACTOTO 338 CbXpPaHEHWE Ha rOPMBO YMCTH OT
PacTUTENHOCT, OCTaTbUW OT

Macna W BCeKW Apyr NecHO 3ananum matepwan.

- WymosarnywuTensaT 3a orpaboTenun razose Tpabea
[a ce CMEeHW.

- He pemontupaiite wactute. Yactute TpsGea
BWHArn Oa ce 3aMeHAT C OPUrMHaNHW Pe3epBHU
HacTu.
- CMeHRHTE WHCTPYMEHTWUTE Ha MBNHM KOMNNEKTH,
33 Aa ce 3anas3v paBHOBECWETO.
- C uen De3onacHocT  He
XapakTepucTUkMTE Ha Bawara mawuHa, He
NPOMEHARTE HacTPOWKWTE 3a perynupaHe Ha
ofopoTuTEe Ha [ABWraTens WM He  u3nonaeaiTe
aeuratens npuw Hagevwexw oBopoTw. Pepoexara
noanpbKKa e Hai-BaxHaTa 3a DOeaonacHocTTa W
3anazeaHe Ha HMBOTO Ha EKCNNoaTauWoHHUTE
XapaKkTepuCTUKK,

OcrapeTe OBMraTens fOa W3CTWHE, npeaw Aa
npubepeTe MaluHaTa B NOMeLeHve,
- Besko Bpakysade Ha ypega TpRBea pa ce

NPOMEHsITe

W3BbPLUBA ChIMacHo LeAcTealloTo
3aKoHofaTencTso B AbpwaeaTta, KbAeTo ce
ynoTpebaga.

BHumaHue - Onacwocm : [opueomo e cunHo
8b3MNTaMeHuUMo.

- NopueoTo TpAbGBa A3 ce CuXpaHABa B cneyvanHu
chAoBe, NpeABMAeHW 3a Tasu uen. Te TpAGBea pa ce
MBNHAT EOMHCTBEHO Ha OTKPMTO W NO BpeMme Ha
onepauwsaTa He Guea aa ce nywn.

- Hukora He cBansiiTe kKanaykata Ha TOPUBHWA
pesepecap W He JonvBaidTe ropuBo  A0OKATO
ABWraTenaT paboTk MNu JOKATO HE MACTHHE.

- AKO WMa pasnATo NO 3EMATa rOpUBO, He ce
onWTEaRTE Aa nyckate ABWraTens, a npemecreTte
MalunHaTa OT 3aMbPCeHWA y4acTbk W u3bsareaiiTe
BCAKAKBM NNaMbUKW, AOKATO FOPUBHWTE NapW He ce
pascesT HaNbMHO.

- CuxpaHagaiite mawuHaTa Ha cyxo macto. Hukora
HE CbXpaHABalTE MALWHATA HAa MACTO, KbAETO
FOPMBHWTE M3NApEHWA MOraT Aa BbAaT AOCTUrHaTH
OT NNaMbK, MCKPA UMK CUNEH W3TOYMHWK HA TONNWHA.
- MNocTaesiiTe NpaBMNHO KanaykuTe Ha pesepsoapa
W Ha 33aNacHWA Pe3EpBoap C ropueo.

- OrpaHuyeTe KONWYECTBOTO MOPMBO B pe3epeoapa,
33 Ja HAMANWTE pPasniMCKBAHETO.

- He 3ananeaiiTe peuratena B 3aTBOPEHO
noMelUeHWe, KeOETO MOMaT A3 C& HATPYNaT eMUCHK
Ha BLINEpoOeH OKKUC.

- BurnepogHWAT okMc Mome A3 Gb4e CMBPTOHOCEH.
OcurypeTe noGpo npoBeTpeHue.

lpemecmeare / TexHudecko obcryweaHe ./
TpaHcnopmupaHe:

- BeAka AedHOCT nNo mawuHaTta C M3KNoYeHWe Ha
obpaboTtka Ha nodsata, TpRBea ga ce wIBbpWSa
NpW W3KNIOYeH ABWraTen W W3BadeHa 3ananuTenHa
ceeLy.

- MpemecTeaHeTo (C M3kN4eHue Ha obpaboTka Ha
noyearta) Tpabea Aa ce WIBLPLLUBA YPes KONenoTo 3a
TpaHcnopTupaHe, KakTo €& onMcado B §
“npemecreaHe”.

- PastopapeaHe: He noeguraidTe malwHaTa cam.
Ternoto Ha MalwuHaTa & nocodeHo Ha abpuuHara

Tabena M B Kpas Ha TOBAa PLKOBOACTEC.
Wanonasaiite TOBapO-pa3ToBapeH meToq,
CLOTBETCTBAWY Ha TEernoTo Ha MalWwHata ¢

afeKeaTeH 33 CWTyauwsTa, 3a Aa  ocurypute
5e30NacHO U3NbAHEHME.

- ToBapeHeTo M pa3sToBapBaHETo Ha MaluwHarTa B/oT
pemapke TpaGBa Oa Ce W3BbLPWBa ¢ NOMOLWTA Ha
npucnocobeHa ToBapHa pamna. YpaBHOBeceTe W
pasnpeaeneTe NpaBWNHO TOBapa Ha MalMHaTa, 3a
fia A TPAHCNOPTUpPATE HankNHO Ge30nacHo.

- TpaHcnopTupaHeTo Tpsibsa fa Ce W3aBbpLUBa NpW
W3knw4eH gewraren %] W3knw4eHa ceely Ha
3ananeaHeTo, ¢ NOMOLWTA Ha pemapke — 4a He ce
W3NON3Ba  HMUKaKeo  APYyro  CPeAcTeo  3a
TpaHcnopTupaHe.



OEOPUHUPAHE HA NMAKTOTPAMUTE

BHUMAHMWE
OnacHoct

>

BHUMAHHWE
DPe30BK OPradu

rd

BHUMAHWE

Illl [fa ce npoYeTe pLKOBDACTEOTO Ha
notpeGuTens
BHUMAHUWE

1E
=
[

[a ce HanpaBu cnpaska B PLKOBOACTEOTO
Ha NoTpeGuTENs U NPeaM BCAKA ONEpauns
Aa ce ceanu ceewTa

BHUMAHUE

[a He ce uanonasa Gea npeanasHm
cpeacTea

(BBPTALLN C& BNEMEHTH)

[a ce HOCAT 3alWUTHW ChyLankm

I:@‘ L

YnpaeneHue Ha rasta (cnopeg Aswuratens)

1 1
@
1-Btp3o
Y 2 - baBHO
.l 2 3 -Cron
Q) 3 2
START

Mpekbceay

o,/ 2 ON 1
g 1 1-Xoa
2 - Cron
°*N2 | oFF) 2

C n3bop Ha cKopocT (kaTo onuws)

;

2 : MpepeH xon 6bpaa cropocT

azEz=D

N : Bes ckopocT
R : 3ageH xoa
1 : MNpeaen xon 6aeHa ckopocT

1 - Xoa npegeH
2 - Xopn 3apeH

Pt4ka Ha ceeavHuTENA

g WaknioysaHe Ha cbeauHuTen

=
R

BknioyBaHe Ha CbeguHUTEN

=

-7

[a He ce nunat HaropelweHnTe
NOBBLPXHOCTU

=]€

Waropenute razoee ca onacHu.
[a He ce nonsea B Hepobpe
NPOBETPEHO NOMELLEHME

/i)

[a ce uaknioun gBUraTens Npeav sapexaaHe

N

Craptep

3apexnaHe Ha akymynaTopa
8:00 4 MAKCUMYM

Hanuuueto Ha NMUKTOrpamMmu 3aBMCHU OT Mmogerna Ha MalWnHaTa

TEXHUYECKA UHO®OPMALUA

Mogen Ha mawuHaTa TE 435P Hueo Ha 3ByKOBO HanAraHe Ha WobLOPCKOTO MACTO
dB(A)| 84
Terno Kr | 60
Mogen Ha moTopa GP160D KoneBaHnwe B namepsaHeTo dB(A)| 1
HetHa mowHocT* KW | 36 M3amepeHo HMBO Ha 3BYKOBaTa MOLLHOCT
3a pabota Ha geuraTtens o6/mMuH | 3600 dB(A) | NA
HomuHanHa mowHocT KW | 34 KonebaHue B MamepBaHeTo dB{(A) | 1
HomunanHa pabota Ha geuratena o6/MwH | 3300 HuBO Ha BMBpaLMM B pbLETe Ha onepaTopa
2

[apaHTUpaHo HWBO Ha 3BYKOBATAa MOLLHOCT m/s 7

dB(A) | N KonebaHue B usmepeaHeTo m/s? | >

*

MollHocTTa Ha ABuraTens, NnocoveHa B TO3u OOKYMEHT, & HETHa MOLUHOCT, nony4yeHa npy TeCTBaHe Ha gevraten OoT cepuATa No Hopma SAE J

1349 npw papeHa ckopocT Ha BbpTeHe. MowHocTTa Ha Apyr paboTelly MOTOp MOXe Aa € pa3nuyHa OT Tasu NocoveHa CToMHoCT. Peannara
MOLYHOCT Ha MOTOpa, UHCTanupaH B MaluHaTa, We 3aBUCK OT pasnudHu hakTopu, KaTo CKOPOCTTa Ha BbPTEHE, YCNOBWATa Ha TeMNepaTypa,
BNaMHOCT, aTMOCPEPHO HaNAraHe, NOAAPLHXKA U ApYry.
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PA30OMNAKOBAHE/CINMOBABAHE

3ABENEXKA: C uen HenpekbCHaTO
yCbBbpUEHCTBaHe, KOHCTPYKTOPBLT
yTOYHABa, Y€ UenocTra Ha ToBa
PBKOBOACTBO He npeacraensaBa
[OTOBOPHO OFpaHWM4YeHME M CH 3anasBa
npaBoTO Aa BHacA Oe3 npegynpexpaeHue
M3MEHeHMA B  cneuudMkauumTe  Ha
MalKWHUTE CH.

4— PaszonakoBaHe

BHUMAHMUE:

HenpaBunHoto crnoGaABaHe Ha
Tazu moTodpesa MoXe Aa gosene
0O TeXKM HapaHsBaHuA. YBepeTte
ce, 4Ye chnegBaTe cTapaTenHoTO

BCHUYKW MHCTPYKLUMWH.

BHUMAHMUE:

[a ce BHUMaBa Aa He ce NpeKbCcHaT
kabenute WMNM pa ce oOCTbpke
60ATa Ha MalwWHaTa NPU CpA3BaHe

Ha  yKkpenBawute pe6Gpa Ha
caHabKa.
O3H. CbAbpXKaHMe HA CaHAbKa

TpaHCNopPTHO KOMeno

MoTopeH kynTusaTop

Onopa

JonsnHutenHu ppesmn *

Mpeanasutenu

MM o(O| @[>

0B 33 [JOKYMEHTH + BUHTOBE

* Crioped modena

.4— MoHTax Ha

onoparta

A = Tebpa TepeH

B = Mek TepeH

4—— U3BageTe KykuTe

B 3a 3aKayBaHe OT
ABLHOTO Ha

KOHTEeUHepa

4— MoHTupaHe Ha

m TPAHCNOPTHOTO
Koneno

He 3actonopsBaiite raitkara (4), 3a
fda 3anaauTe npaeunHaTta pa6orta

Ha BAWraHeTO Ha Konenoro.

A = TpaHcnopTHa noavums

B = PabotHa nosuyus

<— MoHTax Ha
m KOPMUIIOTO

A = PerynupaHe no BucounHa

B = PerynupaHe HacTpaHu

4— MoHTUpaHe Ha

m NocTa 3a

noAaBaHe Ha ras

4— MoHTax Ha

, WMNKKUTE 3a
Kabenu

-4— MoHTax Ha

3aWMUTHUTE Kpuna

.4— MoHTaxX Ha

AOMBLIHUTENHM
dpesn

Oa ce BHMMaBa 3a nNocoKaTa Ha
MOHTaX Ha (hpesuTe U WwWudToBETE.

NpeHTudmkaymoHHa
m Tabenka Ha MaluMHaTa

A — Ime 1 agpec Ha NPOU3BOAUTENA
B — Twn Ha mawwHaTa

C — CepueH Homep

D — HomuHanHa mowHocT

E — Maca e kwnorpamu

F — Mogen Ha mawwuHaTa

G - WMpeHtudukauws CE

H — MogwvHa Ha Npou3BoACTBO

4— OnucaHue Ha

m eJfieMeHTUTEe

1 - JlocT Ha cbeauHuTENA
2 — PbuKa 3a HacTpoWBaHe Ha KOPMUNOTO
3 - NocT 3a nogaeaxe Ha ras
4 — CKkopocTeH noct
5 — Kanak Ha pembka
6 — Onopa
7 — MNpepnasurenu
8 — lNpeanaswtenu 3a pacTeHus
9 — BbpTALM Ce UHCTPYMEHTH
10 — TpaHcnopTHU konena
11 — MoTtop



NMYCK MALLUHA

KOPMWUNOTO

nosuyua A

Yckopuren

HacouveTe nocta Kem: 6

MoHTaX Ha npeBKNKYBaTenNs Ha

DonuBaHe Ha OeH3uH

Cynep wnu BesonoeeH wnu SP95 E 10

OTBOpeTe KpaH4YeTO Ha rOpuMBOTO
M ycTaHOBeTe cTapTepa B

A

4— MpekbcBay

CnoxeTe npekbCcBaya Ha: — @

-4— OpbnHeTe pbKoxXBaTKaTa Ha
NYyCKOBOTO YyCTPOMCTBO

Mo Bpeme Ha nyckaHeTo Ha MalMHaTa

euHary 6baeTe B 6e3onacHaTta 30Ha

.<— YcTaHoBeTe cTapTepa B
no3uvuyun B

EKCIMNNOATALUA

Tasu MawwwHa e npegHasHaveHa 3a:

- MNogroToBKa Ha NoYBaTa 3a 3acaxjaHe
- MogabpkaHe Ha HAaCAXAEHWUA U LUBETHU
nexun

MawwuwHata He e npegHasHadeHa 3a
npochecnoHanHa ekcnnoarauus

Cnepn ctapTupaHe Ha mawwuHara,

A He fA OcTaBfAlTe Aa BBLPTH Ha
npaseH xoA, a 3ano4yHeTte pabota
BL3MOXHO  HaW-CKOpoO, Karto
3agedcTBaTe yNpaBneHWeTo Ha
cheAMHUTENA Ha paGoTHuTe
opraHun

BesnonezHo e pa 3arpABate
ABUratens, a ako ro ocTaBaTe aa
BbLPTH Ha Npa3eH Xog NoOBeYe OT
2 muHyTH, Ge3 aa crapTupaHe
paboTHUTE oOpraHW, MOXe pfa
NPUYMHKUTE 3HAYMTENHU NOBpPeaK
Ha ambpeaxHaTa cucTeMa M
HEMHUA PeMbK

“—- M360p Ha ckopocT

He onepupante ¢ nocra 3a cmAHa
Ha cCcKopocTTa, npeauM jJa cTe
oTnycHanu pBuKaTa Ha
cbeAuHuTensa

A] OtnycHete  ynpaeneHneTo  Ha

ChefuHUTENs

ﬂ 3apeicTeaiTe CKOPOCTHUA

E.I 3a fa ynecHuTe NpeBkNYBaHETO Ha
CKOpPOCTUTE, pasknaTteTe KOpMMNOTO

N = Gea ckopocT

1 = BaeHa cropocT
2 = 6bpaa ckopocT
R = 3apeH xop

4— CrapTupaHe

CnazBaiTe 30Ha 3a 6esonacHocCT OT
20 M OKONO MallMHaTA

3apeiicTeaiiTe ynpaenexHneTo Ha
cheavHMTENs C OBOMHO AeilcTBue 32 Aa
3aesnTe

WM3non3saHeTo Ha 3ajeH xoa e
onacHo

Mpeaw ga crapTupate ce yBepeTe,

4Ye 3an Bac HAMa HHKaKBH
npenaTcTBUA H HamaneTte
obopoTuTe Ha ABUraTens npeau ga

noTernure

=]€
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CNMUPAHE

4— CnupaHe Ha MHCTPYMEHTUTE Ha <— CnupaHe Ha MoTopa

cdpesara
m m Cnoxete npeksceaya Ha: O @

MycHeTe pbyKaTa Ha CbeAWHWTENA

@) <— OrtnycHerte rasrta @3 <« — 3aTBOpeTe KpaHYeTO Ha FOPUBOTO
y

m CnoxeTe ynpaBneHUETO Ha YCKOPUTENS Ha! 4l m

EXEOAHEBHWU NPOBEPKU

HDEﬂ,I-‘I BKNKOYBaHe Ha ABuraTensa, npoeepeTe 3a CNefHOTO: - [a Hama Pa3BUTK UNK CHYNEHW BonToBe 1 rankun
- lla HAMa TevoBe Ha rOpvBC U Ha Macno OT geuraTens
- BesonacHocT 3a okonHara cpeaa

<— [l0CTaTLYHO HUBO Ha MOTOPHO <— YncToTa Ha BL3AYWHUTE PUNTPU

m mMacno m U HUBO Ha MacnoTo
(Cnoped dsuzamensi)
. - He uanonseaiite 3ananum pasTeBoOpUTEN 33 NOYWUCTBaHE
(__
JocTaTb4yHO HUBO Ha rOPUBOTO i sstyp oo g

NMPOrPAMA 3A NOAOPBIKKA (aa ce usasbpluBa OT OFOBOPEH CEPBU3)

Ha Bceku 20 yaca unu mecew

+ CMeHsinTe MacnoTo OT ABuraTens

Ha Bceku 50 yaca unu Tpu Meceua

* [MouucTeaiTe BL3AYLWHWA dunTop (1)

Ha Bceku 100 yaca unu wecTt meceua

* CMeHsiiTe MacnoTo Ha ABurarens * MouucTeaiite WCKDOYNnoBUTENA
* MNoyncTeaiTe KanaykaTta 3a npenueaHe * [ToyucreaiTe pesepeoapa 3a ropuso U ropuBHUA q’JHJ'IT'bp

Ha Bcekn 300 yaca unm exerogHo

+ CMeHsiTe 3ananHara ceeLy * [poBepsBaiTe - KopuripainTe pexuma Ha 6aeeH xog (2)
« [lpoeepsiBaiiTe - KOPUIMPaNTE KOMNMEKTa Ha apMmarypaTta (2)

Ha Bceku 500 vyaca

+ [ouncTBaiiTe ropueHaTa kamepa (2)

Ha Bceku 2 roguHm

* MNposepseaiiTe TprbaTa Ha kapbypaTopa (cMeHeTe npw Hyxaa) (2)

BENEXKA:
(1) [Moddbpxalime ebadywHus chunmbp no-vyecmo npu ynompeba & npawuHu cpedu

(2) Tesu onepauuu mpsbea Ga ce ussbpuweam e Jo2060peH Cepaus, 0ceeH ako nompebumenam He
npumexasa
Heobxo0umume UHCMPYMEHMU U MEXHUYECKa Keanughukayus

Bx. HapbyHuKa Ha cepeusa Ha Honda




TOBAPOPA3TOBAPHU OMNEPALIUN

B | [Mocraeete BONaHa B AONHa NO3NLMS,
Cnperte moTopa L 33 Oa YyNecHwWTe [ABWKEHWETO Ha

MalwuvHaTa

W3vyakaiTe N3CTUBAHETO Ha MOTOpa

(10 MuHyTH) 'C C nomowTa Ha BONaHa, BAWrHeTe
J hpesuTe OT NoAa 1 Ce NpuABKKETE

4_ [BnXeHue AI MocTaBeTe KONENoTo B NO3ULMA 3a
ABWXMeHWe

- PazToBapBaHe: He NOBAWraiTe MalluHaTa
camu. TernoTo Ha MallvHaTa & NOCOYEHO Ha
abpudHata Tabena M B Kpas Ha TOBa
pbkoBoacTBO.  ManonasaiiTe  ToBapo-
paaToBapeH MeTod, CLOTBETCTBall Ha
TErNOTO Ha MalumMHata W ageksateH 3a
cuTyauwsTa, 3a Aa ocurypwte GesonacHo
U3MbMNHEHUE

- ToBapeHeTO W  pasToBapBaHETO  Ha
mMaluvHaTa B/OT pemapke Tpsbea Aa ce
W3BbPLIBA C nomoliTa Ha npucnocobera
ToBapHa pamna

= YpaBHoaeceTe W pasnpejeneTe nNpasunHoO
TOBapa Ha MalwuHaTa, 3a Aaa A
TpaHcnopTUpaTe HanbnHo GesonacHo

PEMYNMPAHE HA CKOPOCTEH JTIOCT

-O- Ako xnabuHara B CKOPOCTHMA NocT e Haa 10 mm, Tpabea Aa
oBTerHeTe 0THOBO CTapTOBWTE BbXETA 32 uaﬁop Ha CKOpOCT

- W3bepete 3aneH xon
- lNpoeepeTe NOCOKaTa Ha BLPTEHE Ha peauTe

X O' W3knioyeTe mawunHata u ceewTa

B nosuuws ,CTapTupaHa®, Korato ABKEHUETO HaNpes win
Hasag CTaBa Ha TNacbuM WNM hpesuTe He Ce BbPTHT,
perynupaiiTe CTapTOBOTO BLXKE Ha CheauHUTEns

PasewiiTe ABeTe raiikv Ha obTeraynTe Ha CTapToBUTE BbXETa
Ha CKOPOCTHWSA NOCT

> B9

Kopurvpaitite geata ofTeraya Ha CTapTOBOTO BbXe
€AHOBPEeMeHHO, 3a 4a NOCTaBUTE CKOPOCTHUS NOCT B NO3uUua
"R" ¢ Hynesa xnabuHa

&

3aBuitTe OTHOBO ABETE ramku

5

BknioveTe 0THOBO CBeLUTa

3ananeTe MalwKWHaTa U oNUTanTe OTHOBO

Ako I'Ip06J'IEM'bT npogvni#aea, CBbLpX¥eTe Ce C Thproeeya

PErYNUPAHE HA CbEOWUHWUTEN (Cnoped modena)

O O

OTeuiiTe railkata Ha obTeraya Ha CTapTOBOTO BbXE Ha
cheanHuTENA

]

Perynupaiite obreraya ao nonyyaeaHe Ha xnabuxa 20 Mm B
Kpas Ha CbeAnHNTENs

(@

3aewiiTe OTHOBO raitkara

o

BknioyeTe 0THOBO cBeLTa
3ananeTe mMalwKHaTa U oNUTaRTe OTHOBO

Ako I'!pOﬁJ'IEM'bT npoavnKaea, CBLPMETE Ce C Thbproeeua

=]€
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NMPODPUNTAKTUYHHA NOAOLOPBXKA (aa ce nspbpluBa oOT AJOrOBOPEH CepBU3)

CMA3BAHE HA TPAHCMUCUATA Mepunopa: makcumym 50 4. unu 1 roauHa npeam 3asumsBaHe

1- V3BageTe kana4kara OT ropHaTa 4acT Ha TpaHCMUCKATA
2- [lobaseTte 20 r rpec ¢ NuTWii oT TyBa
3- BbpHeTte kanadkata

4- 3aswpreTe hpesuTe 3a 30 cekyHamn

NnoaaAPBXKA HA CKOPOCTHA KYTUA

MacnoTo Ha ckopocTHaTa kyTua Tpabea fa ce CMeHs Ha Beeku 2 roguHy unu 100 vaca ¢ macno 80WS0

A: Kanaudka 3a fonveaHe

B: Hueo




NMPABUIIA TEXHIKU BE3MNEKU

Cnig 3eeptati ocobnuey yeary Ha BKa3iBkW, WO
CYNPOBOAMYOTECA LIMMKU HANUCamu:

A

OBEPEXHO: Brasye Ha Hebeaneky TinecHux
ylWwKog#eHs abo ncyBaHHA ycTaTKyBaHHA y pasi
HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUiR

YBATA:

Bkasye Ha BMCOKY WMMOBIpHiCTE
CEepPHO3HNX TINECHUX YIWKOMKEHb i
HaBiTb CcMepTencHy HeGesneky Yy
pasi HeAOTPUMAHHA IHCTPYKUIA

NMPUMITKA: MicTuTe kopucHy iHdhopmauio
A Lien 3Hak 3aknukae Bac Ao 0DepexHOCTI

NpW BUKOHAHHI NeBHWX onepadii

Y pasi BuHMKHeHHA npobnem, a Takox 3 Gyob-
AKMX nuTaHL wono MOTOKyNBTUBATOPA
3BEPTATVUCA 00 odilUiiHMX gunepis

YBATA:

A Hagiina po6oTa MaLMHK
rapaHTyeThCA TiNbKKU npu
[OTPUMAHHI  YMOB  ekcnryarauii,

BKa3zaHMX B iHCTpyKuiax. Mepw Hix
BUKOPUCTATH MaWMHY, HeobBXigHo
YBaXHO MPOYMTATH UEH NOCIBHMK.
Ilhakwe BW HapawaeTe cebe Ha
HeGesaneky OTPUMaHHA Tpaem i
MOXeTe NOWKOAUTH YCTaTKyBaHHA

IHcmpyxkmax / 3azansHi eidomocmi:

- Ao nouatky poBoTM 3 MmawwWHOK  cnig
03HaoOMWUTMCA 3  npasunamw 11 KOPEKTHOro
BUKOPUCTAHHA | MEXaHI3MaMK YNPABNIHHA MaLLMHK.
Bawnumeo fizHaTUCA, AK MOMHA WBWAKO BUMKHYTH
LOBWIYH.

- Mawwxa
signosigHo  go
ekcnnyarauii.

- HeoBxigHo nam'aTaty, wWwo ocoba, aKa
BWKOPUCTOBYE MalUMHY, HECEe BIiONOBI4anbHICTE 3a
HeWacH BUNAagKWM | YWKOAMEHHA, 33BASHI IHLLMM
ocoBam Ta ix maiHy. Ha uo ocoby noknagaeTsbes
0BOB'A30K OUIHMTK MOTEHUIMHI pusnku poBotk Ha
NEBHIA MiCUEBOCTI | NpWIAHATK BCi 3anoBixHi 3axonu,
HeobxigHi anA sabeaneyeHHn Beaneku, ocobnueo Ha
CXMNax, HePIBHWX | CIM3bKWX NOBEPXHAX Ta NYXKWX
rpyHTax.

- He po3seonAeTscA KOPWCTYBATMCA MaLUWHOK QiTAM
Ta ocobam, AKi He O03HaAWOMMNUCA 3 UUMK
iHCTpykUiaMK.  MicueeuMm  33KOHOLABCTBOM  MOME
GyTW BCTAHOBNEHMA MiHIManesHWih BiK Ana poboTu 3
TaKMMMN MALLMHAMM.

- He ponyckaetecs poboTa 3a HaRBHOCTI iHLWKMX OCIB,
ocobnueo giTed, a Takox TBapuH, Ha BigcTadi 20
METpIB Bif MalWHW; ONEPaTop NPM LULOMY NOBMHEH
MOBHICTK) KOHTPOMKOBETH OPraHW  ynNpaeniHHA Ha
PYKOATKAX.

- He ponyckaeTbCA BMKOPUCTAHHA MAELUMHU NpW
npuitomi  mepukamedTie abo iHwwux 3acobis, Ak
MOMYTb NOripwyeaTi peakuil abo NUNBHICTL.

- Ha TBeppomy rpyHTi HeoGxigHo GyTu ocoGnueo
YBEMHUM, OCKINBKM MaWWHa Mowe OGyT MeHw
CTIAKOHD, Hix Ha I'pyHTI, Wo exe obpoBnasca.

- Nig 4ac poBotu Tpeba HagAratw MilUHe HeCnW3bke
B3yTTA Ta [AoBri  By3eki wWwrann. He MoxHa
KOPUCTYBATMCH MawuHoww ©Ges e3yttA abo B
caHpanax. PekoMeHOyeTbCA TaKOM BWKOPMCTaHHA
3acobiB 3axucTy cnyxy.

- BUKOPWCTOBYBATW MaLUMHY CNig NWWe 33 NPAMAM
npuaHadeHHaM, TobTo pana  oBpobBkn  rpyHTy.
BukopucTanHa y  ByOb-AkMX  iHWKMX UINAX  mome
ctaHoeuT  Hebeaneky abo  npuasectw Ao
NOLWKOAKEHHA MALLMHK.

MOMe BUKODWCTOBYBATUCA TiNbKK®
pekoMeHaauiil  nocibHuka 3

Nidzomoeka:

- HeoBxigHo peTenbHO OFMAHYTH OINAHKY, Ha AKiA
BUKOPUCTOBYBATUMETLCA MaLUWHA, | O4MCTUTKH 1T Big
npeameTie, Aki MOXyTe GyTW 3axonneHi malwvHow
(KamMeHi, APOTH, CKNO, METaNEB NPEAMETH TOLWWO).

- Mepen BUKOPUCTaHHAM € 0DOB'ASKOBUM BisyanbHUin
OrnsA MalWHW, NpU AKoMy Tpeba nepekoHaTUCA, LWo

3HapAaas | AedinekTopw  He  3HOWeHi | He
nowkoaxedi. Cnig 3aMiHioBaT  yci  3HOWeHi |
NOWKOAMEH geTani.

- AKWO MalWHE OCHALWEHa KHOMKOK BiAKNIYEHHA
OBWryHa, HEOBXIiQHO CTEMWTM 33 HANEMHWM CTaHOM
enekTpuyHux kabenie eigknoYeHHA OBWryHa gna
3abeaneyeHHs Oro rapaHToBaHoT 3yMUHKM.

- [MepekoHaTwcA Yy BIACYTHOCTI BWTOKIB pPigUHW
(nanwea, onuew Towo).

- He ponyckaeTeCA BMKOPWCTAHHA MawuHu Ges
3axMCHWX Haknagok abo  kowyxis. HeobxigHo
NEpPEeKoHaTMCA, WO YCi KpinuneHi geTtani HaginHo
3adiikcoBaHi.

BukopucmaHHs:

- 3abopoHAETLCA NEPEBO3UTH HA MALLWMHI Nngen.
- 3anyckatw MawwuHy cnig 3 obepexHicTio i
BignoeigHo Ao iHCTPYKUiA BupoBHWKa, TpMMauw
Horw Ha BeaneyHii BiACcTaHi Big 3HapsAb.
- HeobxigHo BMMMKATM OBUTYH, KONWM MalWHa
3anuwaeTecA 6e3 Harnaay.
- Mpw poBoTi 3 MALWMWMHOK MOXHA NepemMiwaTuca
TiNBKW KPOKOM i Hi B AKOMY pasi He Birom.
- NigTAryeaty mawwHy o cebe | 3MiHIBATH HanpaAM
pyxy (AKwo us dyHkUiA nepegbadeHa) MoxHa nuwe
3 BENUKOW oDepeEmHICTH.
- TpeGa 3GepiraTu GesneyHy OWCTaHUil0 BIGHOCHO
3Hapagb, wo ofeprawTecA, AKA  3303ETLCA
[LOBKUHOK KepMa.
- Henpunyctumo Tpumatu pyku abo Horv nopsg 3
LeTanamu, Wo pyxalTeca, ato nig Humu.
- Y sunapky:

- aHomaneHo! BiGpauii,

- 3AKNWHIOBAHHA,

- NpoBnem 34enneHHs,

- 3ITKHEHHA 3 YYXMOPIAHWM NPEAMETOM,

- NOWKOAMEHHA KaBenio BigKNKYeHHA

ABWryHa (B 2anexHocTi Big mogeni),

- HeraiHo 3ynuHuTH  ABMrYH  (AKwo  kaBenk
BIAKMIOYEHHA [ABWIyHa NOLWKOAMEHO, NOTATHYTH
Bawinb craptepa, @Kk onwcadHo B § «3anyck

MalWWHW», Wob 3yNWHUTH ABWIYH), AaTW MaWWHI
OXONOHYTHW, Big'eAHATH NPOBIA, WO Beae A0 CBiYKW
3aNaNBaHHA, OrMAHYTH MALKWHY | A0 HACTYNHOro
BUKOPUCTAHHA BWKOHATH HeobXigHWA pPEMOHT B
YNOBHOBAMEHIW PEMOHTHIA MaicTepHi.

- Mpaysartn MOXHa nNULLE Npw AeHHoMY ceitni aBo
XOPOLOMY WTYYHOMY OCBITNEHHI.

- He BukopwcTOBYBaTW MAaWMWHY Ha yxwnax, Wo
nepesuuyoTs 10° (17%).

- Moxwni AinAHkA cnig oBpobnsaTk y nonepevyHomy
HanpaAMKy, a He pyxaluuck Bropy abo nig yxun.

- Mpu poBoti Ha cxunax HeobxigHo peTensHo
BUBIPATM CBOI pyxW | MIHATW HanpAM 3 BENMKOW
obepexHicTio.

- BMKOpUCTaHHA iHWOro gonomixHoro oBnagHaHHs,
BiAMiHHOrO Big pPEKOMEHAOBAHOrD, Mome
NepeTBOPUTH BalLy MALUWHY Ha Qwepeno HeGeanekw
TA  CNPWHMWHMTK  Taki  NOLWKOMMEHHA, WO He
nignanaloTb Nia Ao rapaxTil.

O6cnyzosyeatns / 36epizannna / Ymunizauis:

- Nepeg nouaTkom ByOb-AkMx pPoBIT 3 OYWLLEHHSA,
nepeBipkW, 3aMmiHM  3HapAde, perynioeaHHA abo
oBCNyroByBaHHA  MALMHK  HeoBXigHO  3YNWMHUTW
OBUrYH, nodekatw 20 XBWnuH i Big'eaHaTH CBiYKY
3ANANBAHHA.

- o6 3amiHuTi 3HapsAnA, Tpeba 3ynUHUTH ABMIYH,
Big'EAHaTH CBIYKY 3ananBaHHA | HagArmW ToBcTi
PYKABUYKK,

- CTemMTH 33 3aTArYBaHHAM BCix raiok i reuHTIB,
wob sabesneynTn Gezneky ekcnnyartayil.

- o6 3MeHIIUTH PU3MK 3aRMaHHRA, ABUMYH, FNYLLIHKWK
Ta micue 30epiraHHA nanuea maTe GyTh ounweHi
Bifl 3aNWLLKIB POCNWH, HAANWULLKIE

macTuna abo Gyab-AKKX IHWMX 3aAMUCTHX PEYOBWH.
- 3aiRCHIOBATI 3aMiHY TMYLHKUKIE.

- He cnig pemoHTyBaTh getani mawwHn. HeoBxigHo
3aMIHIOBATK X HOBUMK DIPMOBUMK fETanAMK.

- 3napagos  TpeBa  3amiHOBATM B NMOBHOMY
komnnekTi, wof He nopywysanack piBHOBara
MELLIMHM.

- Y  uinAx 3abesneveHHs eBawoi  Beaneku
3360pOHAETLCA 3MiHIOBATH XAPaKTEPUCTHRN
MawwHu, He ponyckaeTecsl 3MmiHa HanawTyBaHb

LWBWAKOCTI ABUrYHa | BWKOPWUCTAHHA ABWrYHa Ha

nigevwerux  obeptax. 3agnAa  3abeaneuyeHHs
Geanekn | NPauUe3naTHOCTI Ha HanNeMHOMY pieHi
HeoBXigHO  perynApHo  BMKOHYBaTH  NpoUenypu

TexHIMHOro oScnyroBysaHHs.

- Oatu ABWryHy OXONOHYTW, Nepw Hix npuSpaTu
MaLLKWHY ¥ 3aKPWUTE NMPUMILLEHHA.

- bByab-Aka  yTUNi3auin  NpUCTPOKD  NOBMHHA
npoBOAWMTUCA BIANOBIAHO A0 NpaBwn, WO AiKTe B
KpaiHi BUKOPUCTaHHA.

Yeaza — Hebezneka : BeH3uH €
NezKo3alimMuUCMol pevyosuUuHO

- 3DepiraT naneHe cnig B cneuiansHo NPU3HaYeHuX
ANA UbOro MicTkocTsax. 3anosHioBaty Bak Tinbkn Ha
sigkpuTomy noeitpi. Mig  4ac uiel  onepauil
3260pOHAETECA NANUTK.

- He sigkpweaTw kpwwky nanweHoro Daka Ta He
HanWeaTW TyYAW nanweo nig 4ac pobotu agswrywa, abo
NOKK BiH He OXONOHYB.

- Akwo nanueo po3nunoca Ha 3emni, He Tpeba
HamaraTWca 3anycTuTh AeuryH. BueecTu mawwmHy 3
Uiel 30HK | BUKNIOYWUTH NOABY TaM AMEPEN 33AMaHHR,
noku GeH3MHOBI NapW He BUBITPATLCA.

- 36epiratv MawwwHy HEoBXiQHO B CyxoMmy Micui.
3abopoHAeTecA  30epiraTw mawuvHy B Micui, ae
GeH3NHOBI Napu MOXYTe AOCAITH Nonym's, ickop abo
CUNBHOrO JXepena Tenna.

- WineHo 3akpueaiTe KPULWIKK Ha nanweHomy Baky Ta
KaHicTpi 3 nanueomMm.

- He 3anueati noeHwid Bak, wob 38ecTy 40 MiHIMYMY
po3BpuakyBaHHs nanuea.

- He zanuwartv OBWIYH NpauiolyMM Y 3aMEHYTUX
npocTopax, Ae MOoMyTe 3BWMpaTucA napw okcugy

BYrnewo.
- Oxkcug Byrnewo Moxe OyTM  CMepTenbHo
HebezneyHuMm. HeoBxigHo 3abe3neqnTn B

NPUMILLEHHI ACCTATHIO BEHTUNALIK.

MepecyeaHHn / BaHmaxeHHs /
TpaHcnopmyeaHHs :

- Byae-Aki ail 3 mawwHow, kpim il GesnocepegHLoro

BUKOPUCTAHHA, MOBUHHI 30IACHIOBATUCH 3
BMMKHEHUM [BWIYHOM | Bif'€4HEHOK  CBIYKOW
3ananexHs.

- MepecysaHHA MawwHK (konw soHa GeanocepenHbo
HE BWKOPWCTOBYETLCA) Mae 34iWCHIOBATWCA 33
ACNOMOrOK  TPaAHCNOPTYBANLHOrO — KONeca, Ak
onucaHo y § «MepecysaHHaA».

- BaHTameHHA/BUBEHTAMEHHA: HE NIAHIMATA MaLLWHY
cunamn ofHiel niogniu. Bara mawwHu BrazaHa Ha
33BOACEKOMY WKMTKY BupoBHWka | B KiHUi Usoro
nocibHuka. [AnA  3abesneveHHAa Geaneku  cnig
oBupartu cnocib BAHTAKEHHA/BUBAHTAMEHHA
BIANOBIAHO [0 BarM MalWWHW | KOHKPETHWX poBouux
yMOB.

- BaHTaweHHA mawwHu Ha npudin i 1i 3HATTA 3
npu4ena NOBWMHHI 3AIACHIOBATUCA 3 BUKOPWUCTAHHAM
BignoeigHol  BaHTamHol nnatdopmu.  Bamnueo
NPaBWNBHO  33KPINWTW  MAaWKMHY Ha npu4eni An\
3abeaneyeHHs noBHOT Beaneku TpaHCnopTysaHHA.

- TpaHcnopTyBaHHA Mae 34IACHIOBATUCA Ha Npuyeni,
3 BWUMKHEHMM [OBWIYHOM | Bif'€QHAHOK CBIYKOK
3ANANEHHA.
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YBAlA
HeGeanexa

>

YBAlA
3HapAaan, Wo obepTanTecA

rd

YBArA
MNpouutaty nociBnmk 3 ekcnnyaTayil

B

YBATA

BuB4MTH NOCIBHWK 3 BKCNNYATALIT T3 ZHATH
CBiMKY 3aNaniOBaHHA Nepen BUKOHAHHAM
Gyab-Akux pobit

YBATA
He eukopucToByeatu Ge3 sacobie saxucTy
(aeTani, wo obeprawTeca)
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Hagarati HaByLUHWKK ANA 33XUCTY Big

@‘ L

wymy
Baxinb razy
(B 2anexHOCTI BIA ABUIYHA)
1 1
> 4
1 - Wewgko
2 - MNosineHo
eadl 2 3-Cron
S 3 =

MyckoBewit npuUcTpiit
(B 3anexHoCTi Big BEpCIT)

START

ABTOMaTUYHNA BUMWKEY
(B 3anexHOCTI Bif ABUrYHa)
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—e 1 1 - Myck
2-Cron
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3HAYEHHA MNIKTOrPAM

Bubip wewngkocTi
(onis)
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2: MNepeaHiit xig, BUCOKa WBMAKICTL

N: HeiiTpaneHe nonoxeHHs
R: 3apHiit xig
1: MNMepeaHin xia, HU3bKa WBWAKICTE

1 - 3aaHin xig
2 - MepeaHin xig

Baxine 34yenneHHn
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BumkHeHO

YBiMKHEHO
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1T

He TopkaTUcs rapavmx NOBEPXOHb

BuxnonHi rasun HeGeaneyHi
He BukopwCTOBYBaTK B MICLi 3
HEQOCTATHLOK BEHTUNAUIEK

A .

Mepen 3anpaekow Nanueom
BUMKHYTW ABUTYH

IR

Craprep

3apamKaHHA akymynatopa
MAKCUMYM 8 rOAVNH

3anexHo Bia moaeni MawMHK Y NOCIOHUKY BUKOPUCTOBYHTLCS HEe BCi HaBeAeHi NiKTorpamm

TEXHIYHI OAHI

Mogens MalwuHw TF 435P PiseHb 3BykOBOro TUCKy Ha poGoyomy Mmicui onepatopa

B(A)| 84
Bara Kr do ‘ AB(A)
Mogens asuryHa 160D Moxwbka BUMiptoBaHHA ab(A)| 1
KopucHa noTy»HicTb * kBT 36 BumipaHuii piseHb 3BYKOBOT NOTYXHOCTI
ans oBeptie ABUryHa 06/xs §600 AB(A)| NA
HoMiHanbHa noTyXHICTb kBT 34 Moxubka BUMIpKBaHHA ab(A)| 1
HomiHaneHwii pexxum poBotu geuryHa  o6/xe 4300 PieeHs Bibpauii pyk onepatopa
[apaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI MOTYXKHOCTI we? | 7

aB(A) Na Moxwbka BUMiprOBaHHSA mic | 2

* TMNoTyXHICTb ABWIYHA, 3a3HayYeHa Yy LUboMy JOKYMEHTI, ABNAE cODOK KOPUCHY NOTYHICTL, OTPMMaHY LUNAXOM BUNpoByBaHHSA cepiiHoro ABuryHa
BignosigHo fo eumor ctaHgapTy SAE J 1349 npw obepTaHHi 3 3afaHol WBMAKICTHO. MOTYKHICTE iHWOrO BUrOTOBMEHOrO ABWIYHA MOXe
BIOPI3HATWCS BI4 BKA3aHOro 3Ha4eHHA. PakTU4YHa NOTYXHICTE ABUMNYHA, BCTAHOBNEHOrO Ha MAaLUMHI, 3aneaTuMe Bif pisHux cakTopie, a came:
WweungkocTi obepTaHHs, TEMNepaTypHUX YMOB, PIBHA BONOrOCTi, aTMOC(EPHOro TUCKY, AKOCTI TEXHIYHOro 0BCNYroByBaHHA TOLO.



PO3MAKOBYBAHHA / CKITAOAHHA

NMPUMITKA: nparHyss [0 NOCTIKHOTO
YAOCKOHaNeHHA BUPOGHMK YTOYHIOE, WO
BcA iHdhopmauia, AKka MICTUTECA B ULOMY
nociGHUKY, HOCUTL AOBIAKOBWIA XapakTep, i
BiH 3anuwaec 3a cobow nNpaBoO BHOCHUTH
OyAb-AKi 3MiHM Y TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK
CBOIX MalMH Ges nonepenHLOro
NOBIAOMNEHHA.

<— Po3snako ByBaHHA

YBATA!
HenpaBunbHe cknagaHHa ULOTO
MOTOKYNbTHUBaTOpa MOXe

NPU3BECTH OO0 CEPHO3ZHMX TPaBM.
HeobxigHo peTensHO BWMKOHYBATH
BCi BKa3iBKW.

YBATA!
MNposBnaTH obepexHicTb, Wo6 He

nowkoAuTH Kabeni i He NoapaANaTK
naxkochapboBe NOKPUTTA MalIMHK
npH BiAKPUBaHHI ALLMKA.

Mos. BmicT Awuka

TpaHcnopTyeansHe Koneco

MoTokynsTueaTop

Ynop

*

Hopatrosi hpesu

3axucHi naHeni

m Mo O 0|

MakeT 3 AOKYMeHTamu + Habip
rBUHTIB

* B zanex+ocmi eid eepcil

4— MoHTax ynopa
1.2

A = Teepauil r'pyHT

B = M'akuit rpyHT

.4-— 3HATU TOYKM

m KpinneHHA 3 AHa
AWMKa

4— MoHTax
TPaHCNOPTYBasbH
= oro Koneca

He 3araryeatu raiky (4) ao ynopy
ana 3abeaneveHHs
6esnepewkoaHoro nignomy
Koneca.

A = TpaHcnopTHe NONOXeHHNA

B = PoGoue nonoxeHHs

<— MoHTax kepma

A = PerynioBaHHs 3a BUCOTOIO

B = PerynioBaHHs BUCYBaHHSA

4— MoHTax Baxensi

m rasy

.4— MoHTax

KabenbHuX
. CTSKOK

. <— MOHTaX 3aXMCHUX

m naHeneu

-4— MoHTax

AoAAaTKOBUX hpes

3BepTaTM yBary Ha HanpsaMoK
MOHTaXy ¢pes Ta wrudTie.

3aBoACbLKUM LWUTOK

m MalWKUHN

A — Hasea Ta agpeca BupoBHuka
B — Tun mawmnHw

C — CepiitHwii Homep

D — HomiHaneHa noTyXHICTb

E — Maca B kinorpamax

F — Mogene mawwuH®

G — MosHavka «CE»

H — Pik Bunycky

-1— Mepenik

eneMeHTIiB

1 — Baxinb 3uennexHs

2 — Py4ka perynioBaHHA kepma

3 — Baxinb rasy

4 — Baxinb nepemMuKkaHHA WBKAKOCTEN

5 — Koxyx peminHoi nepepaui

6 — Ynop

7 — 3axucHi nucTtu

8 — [luckv ansa 3axucTy pocnuH *

9 — Hasgichi 3HapsaAs, wo obepraoTsea
10 — TpaHcnopTyBanbHe KONeco
11 — [OBuryH

UK



3ANMYCK MALLUHU

4— 3anuMBaHHA ONIMBM i piBeHb 4— ABTOMaTUYHUMA BUMMKaAY
m YCTaHOBUTY aBTOMaTUMHUA BUMWKAY Ha: — @
4— 3anpaBka nanMeom 4— MoTarTu 3a pyyKy nyckaya
Mapka «Cynep», nanveo 6es cevHLU abo SP95 E 10 m A Mpu 3anycky MawWwwHW  CNig  3aBXAu
nepebyeatu B BeaneyHii 30Hi

narMuBHUM cTapTep y nonoxeHHs B

4— BiAKpUTH KpaH Ta BCTAHOBUTH «t— YCcTaHOBUTH cTapTep y
NONOXeHH:A A 2.7

4— Akcenepartop
m MepeeecTw Baxinb Ha: 6

BUKOPUCTAHHA
Ls mawuHa npusHadeHa ans: (_ BubGip wBuAaKocTi (— 34yenneHHA

- NiAroTOBKW IPYHTY ANS NOCaA0K
- 0Bpobku nocafok Ta KBITKOBMX KNYyMB m

Lis MawmnHa He npu3HadyeHa ans

2 He npuwBOooMTM B [Oi0 Baxinb OTPUMYBATUCA 30HM  DBe3neku
npoecinHoro BUKOPUCTAHHS pneoa A Dotpumy

nepeMMKaHHA nepegayvy, MOKW He pagiycom 20 M HABKOMNO MallMHK
BiANywWeHo BaXinb 3uenneHHs

Mpueectw B [0 BaXiNe 34ENNEHHA

g Micna 3anycky He 3anuwatu A] BianycTuTi Baxink 34enneHHs noagifiHot Aii Ans 3anycky dpes
ABUTYH NpaloBaT Ha XONOCTUX
obepTax. Cnig noynHaTn poboTy [B] Mpueectu B pito nepemukay
AKOMOra wBuawe, NpUBOAAYH B
Airo  Baxinb SHENICHHA: AN |C] Ans nonerweHHs nepemukaHHs BukopucranHa 3agHeoro  xoay
BKNIOYEHHA HABICHUX 3HApAAL nepega4 HeoOxigHO NepeBecTi Kepmo A CTaHOBUTL HeGe3neky

PogzirpiBati ABMIryH He NOTPIOHO;

poBoTa ABUrYHAa Ha XONOCTHX Cnipn nepekoHaTHCA Y BiACYTHOCTI

oﬁep-rax Bbea BKMIOYEHHA N= Hel:'lTpaﬂbHe NONOXEHHA nepewkon n0.3a,ﬂy hac ! 3MEHI.UH'!'I'|
HARICHWY, ZHADNAL MPOTRIOM 1 = Hu3bKa wemnakicTs yucno obepTiB ABUryHa, nepuw Hix
Ginbwe 2  XBUNWH MoMe 2 = Bucoka LWBMAKICTb BITHOHWTN. SHETTIEHHS

NpUBECTH no cepilo3HmnX R = 3agnin xig

NoWKoAXeHb cucTemu

34enneHHA Ta peMeHA




3YMNMUHKA

(— 3ynuHka dpes <— BUMKHEHHS ABUryHa

m BiagnycTuTh BaxXinb 34enneHHs 4 YCTaHOBUTW aBTOMaTU4HMIA BUMMKAY HA: O @

<— CKMHYTH ras <— 3aKkpuTu NanvMBHUNA KpaH

e YcTaHoBuTH pyuky akceneparopa Ha: ~4lp '4

LLIOAEHHI NMEPEBIPKHA

Mepen 3anyckom AsuryHa HeobxigHO BUKOHETW HACTYNHI NEpPEeBIpKW Ha npeaMeT: - HafiiHoCTI 3aTarysaHHs Ta uinicHocTi BonTis i ranok
- BigcyTHOCTI BUTOKIB Nanwea Ta MOTOPHOT ONUBY

- BesnevHocTi HaBKONWLWHBOrO CEpPEoBULLa

<— PiBeHb MOTOPHOT ONNBM <— YucToTa hinbTpyBanLHoro
m m efieMeHTa noBiTpsiHOro inbTpa

Ta piBeHb ONMBU
(B 3anexHocmi eid deuzyHa)

<—— [locTaTHiu piBeHb nanuBa

He BMKOpUCTOBYBATW TrOPHYUX PO3YUHHMKIB

ana

m OYULLEHHS NOPOMNOHOBOrO (PINLTPYBANEHOro enemeHTa

NoBITPAHOrO hinkTpa

TABIUUA NEPIOAUYHOCTI TEXHIYHOIO OBCNYIrOBYBAHHA
BUKOHYETLCSA YNOBHOBaXE€HUM CEPBICHUM LIEHTPOM

Mepwwuii micaub a6o yepes 20 rogmH poboTun

* 3aMiHUTW MOTOPHY ONUBY

KoxHi 3 micaui abo 50 roauH po6otu

* OYnCTUTH NOBITPAHKIA PinbTp (1)

KoxHi 6 micauis ado 100 roauH po6oTu

* 3aMiHUT MOTOPHY OnuBY * OYUCTUTH iICKPOracHMK
* OYUCTUTK BIACTIAHWK ¢ QYuCTUTKU NanueHnii Bak Ta nanveHWA iNeTp

LLlopiuHo a6o koxHi 300 roguH poboTun

* MNepeBipUTH Ta BigPErynioBaT TEXHONOTYHWIA NPOCBIT KNanaHis (2) poBoTh Ha HW3bkux obepTax (2)

* 30iACHUTK 3aMiHY CBIYKW 3ananioBaHHsA * MepeBipUT Ta BIAPEryNiOBaTU PEXUM

Yepes koxHi 500 roauH pobotn

* OUUCTUTK KaMmepy 3ropaHHs (2)

KoxHi 2 poku

* MNepesipuTi nanneHy TpyBy (3a HeobxigHocTi 3amiHnTk) (2)

NPUAMITKA:

3dilicHioeamu yacmiwe

HeobXiOHUX IHCMpyMeHmig ma HanexHol mexHiyHoi keanicikayi
3sepmamucs do nocibruka cepsicHoz20 yeHmpy Honda

(1) ¥ pasi excnnyamauii 8 3anuneHux Micyax mexHiyHe obcnysoaysaHHA nosimpaHo2o ¢hinempa cnid

(2) Ui onepauii Matomes 6UKOHY8aMUCH YNOBHOBAXEHUM CEPBICHUM UEHMPOM, AKLWO Kopucmyeay He Mae

UK



NMEPECYBAHHA TA BAHTAXXEHHA/BUBAHTAXEHHA

Fay <«— “A | VYcTaHoBuTM Koneco nonoxexHs | - BaHTaXeHHA/BUBAHTAXEHHA: He
”epeCYBaHHH w TPaHCNOpTYBaHHS ! NIAHIMATI MaLWHY CUNamu ogHIiel NaUHW.
Bara MalUMHW BKa3aHa Ha 3aBOACHLKOMY

m WUTKY BUPOBHMKE i B KL UbOro NociBHuKa.
Ona 3abe3sneveHHs Geanekn cnig obupatun

cnoci6 BaHTaKEHHS/BUBAHTaXEHHS

B MepeBect  KepMO Y HIDKHE BIANOBIAHO 40 BarM MALMHM i KOHKPETHUX

BuMKHYTH ABHTYH l_l NONOXEHHA ANA  BinNbll  3py4HOrO poBounx ymos

nepecyBaHHsA MaLLWHU.

BaHTaxeHHs MalmMHu Ha NpuYin i 1 3HATTA 3
npvyena MOBWHHI  3gjicHIOBaTUCA 3
A 3ayekaTM, TMOKM  OXOMNOAXKeHe BMKOPUCTAHHAM  BiANOBIQHOT  BAHTAMXHOI

ABuryH (10 xennus) C I 3a A0ONOMOro Kepma TPOXW MiAHATH nnaThopum

dpesu Hag rPYHTOM Ta pos3noyatw

pyX Bnepea - Bawnueo npaBunbHO 3aKpiNUTU MaLWKUHY Ha

npudeni Ans 3abeaneveHHs NoBHoO! Geaneku
TPaHCNOPTYBaHHA

PEIYNIOBAHHSA BAXENSA NEPEMUKAHHSA LUBUOKOCTEN

AKWo nNpocBIT Yy Baweni NEepeMuKaHHA LUBWAKOCTEN
nepesuulye 10 MM, Bam noTpibHO HaTsarHyTW Tpock Bubopy
LBWAKOCTI

OcnabuTn ABi railky HaTRKHWX NPUCTPOIB TPOCiB Baxens
nepemMuKaHHs LWBWAKOCTER

B

- lNepeBecTu BaxXinb y NONOXEHHA 32AHBOIO XO4Y
- MNepesipuT Hanpsmok obepTaHHs dpes
BigperyntioeaTtv 04HOYaCHO ABa HaTAMHI NPUCTPOI TPOCIB Tak,
Wob yCTaHOBUTM BaXinb NepeMUKaHHs LUBUAKOCTEA HABNPOTH
Mo3Ha4kn «R» 3 HyNbOBMM NPOCBITOM

6.2

&

3HOBY 3aTArHYTW ABI raiku

O]

3yNUHUTI MALUKMHY Ta Bif'eAHATW CBIYKY 3anantoBaHHs 3HOBY Nia'eAHATI CBIYKY 3aNANKBAHHA

3anycTUTi MaLlKMHy Ta NOBTOpUTKM cnpoby

2o,

FAKwo npoBnemy He yCyHyTo, CMig, 3BEPHYTUCA A0 AUNEpPa

PErYNOBAHHA 34YEMNEHHA (B 3anexxHocmi 8id eepcil)

AKWO y nonoxeHHi «yeiMkHeHO» pyx Bnepes abo Hasafg
BUKOHYETLCR puBkamu, abo aKwWo dpesn He obepratoTbes,
Tpeba BigperynioBaTtv TPOC 34YENNEHHA

Gl0

A I OcnabuTy raiiky HaTAXHOro NPUCTPOI0 TPOCA 34YEnneHHs

3yNUHKUTW MaLLWHY Ta Bif'eAHaTK CBIYKY 3ananioBaqHs

&[0

BI BigperynioBatv HaTAryBaHHa Tak, wWob kiHeUup Baxens
34enneHHsA MaB BiNbHWIA Xig 20 Mm

Cc I 3HOBY 3aTArHYTH raiky

3HOBY Mig'eAHaTV CBIYKY 3anantoBaHHA
3anycTuTin MallMHy Ta NOBTOPUTM cnpoBy

AKkwo npoBnemy He yCyHyTO, CMig, 3BEPHYTUCS A0 Avnepa




NMMNAHOBE TEXHIYHE OBCITYITOBYBAHHA
(BUKOHYETLCSl YNOBHOBaXXE€HUM CEPBICHUM LIEHTPOM

3MALLYBAHHA NEPEOAUYI MepioguuHicTb: Makcumym yepes KoxHi 50 ron po6oTu abo
1 pa3 Ha pik nepeg HaCTaHHAM 3WMOBOTO nepioay

1- 3 HaTU Npobky y BEPXHii YacTUHI nepedayi
2- [Nogatw 20 r niTieBOro MacTuna, Wo NocTa4acTeCA B THOMKY
3- YcTaHoBWTH Ha MicLie npobky

4- 3anycTtutn poBoTy dpes Ha 30 cekyHa

TEXHIYHE OBCNYIroByYBAHHA KOPOBKU NEPEMUKAHHA NMEPEOAY

KopoGky nepemukaHHs nepeaay cnif, CNOpOXHATW KOXHI 2 poku abo koxHi 100 roguH poboTtu, BukopvcTosytoumn onusy 80W90

A: MNpoBKa 3anvBHOro oTBOpPY

B: PigeHb

UK






[exnapauus cooTseTcTBMA EC

A, HwkenoanucaswWidca (13) (2), HACTOALYMM 33RBNFAK, YTO ONWUCAHHARA HWUKE
MaLUWHa COOTBETCTBYET NonoxeHuaM [uperxTueam (7)
Onucanue: MOTOKYNLTMBATOP C TENMOBLIM ABWraTenem; npoussoawTens (1);
moaens (4)
TMN (5); ToproBoe HawmeHoBaHKe (6); cepuiHLIR HoMep (15)
nUYo, YNonHOMOYEHHOE NOAFOTOBUTE TEXHUYECKYD AOKYMEHTaUMIO (3)
CCbINKa Ha rapMoHM3MpoBaHHele cTanaapTsl (8)
rapaHTWPOBaHHbLIA YPOBEHb aKyCTUYECKOR MOLWHOCTK (8)
M3MEPEHHEIN YPOBEHE aKYCTHYECKON MoLHOCTK (10)
coseplwendo (11); aaTa (12); nognucaswwi (13); nognuce (14)

Cm. cepuiiteii Ne (15) Ha nocneddell cmpaduye

EB atitikties deklaracija

A8, ¢ia pasirades (-iusi) (13) (2), pareiskiu, kad toliau apradomas mechanizmas
atitinka direktyvy (7) nuostatas
Aprasas. Kultivatorius su vidaus degimo varikliu; gamintojas (1); modelis (4);
tipas (5); komercinis pavadinimas (6); serijos numeris (15)
Leidima rengti techninius dokumentus turintis asmuo (3)
Muorodos j darniuosius standartus (8)
Garantuotas garso galios lygis (9)
Imatuotas garso galios lygis (10)
Parengta (11); data (12); pasirase (13), parasas (14)

Zidréti serijos Nr. (15) paskutiniame lape

Neknapaumna Ha EO 3a cLOTBETCTBHE

A3, ponynoanucaHuAT (13) (2), Aeknapupam € HacTOAWaETa AeKknapauuA, ue
MallulHaTa, onMcaHa TyK, CbOTBETCTRA Ha pasnopeabuTte Ha [QupekTusuTe (7).
Onucanve: MoTodpesa ¢ ABUraTen ¢ BETpelwHo ropese; Mpouseoauten (1); Mogen(4)
Bua (5); Teproecko Hazeaxue (6); Cepuen HoMmep (15)
Nuue, oTopW3MpaHo 33 Cb3IAABAHE HA TEXHWYECKD AocKHe-(3)
CnMCEK Ha M3NON3IBAHWTE XapPMOHWIWPAELUW CTaHaapTH (8)
FapaHTMpaHO HUBO Ha 3BYKOBATa MOLWHOCT (9)
WamepeHo HWBO Ha 3ByKoBaTa MoLHocT (10)
Cwcraeeno Ha (11); Oara (12); Nognucaxo ot (13); Nognwc (14)

Bux cepuiinusa Homep (15) Ha nocnednama cmy 7]

2. Husqvarna AB

1. Husqvarna AB >
Drottninggatan

EU vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitan (13) (2), et alljargnevalt kirjeldatud masin vastab
direktiivide (7) satetele.
Kirjeldus: Soojusmootoriga mootorkultivaator, tootja, (1), mudel (4),
tudip (5), kaubamark (8), seerianumber (15).
Tehnilise toimiku koostamiseks volitatud isik (3)
Viited harmoneeritud standarditele (8)
Helivdimsuse tase tagatud (3)
Helivéimsuse tase maddetud (10)
Koostamise paik (11), kuupdev (12), allakirjutaja (13), allkiri (14)

Vt viimaselt lehelt seerianumbrit (15).

EK atbilstibas deklaracija

Es, apak$a parakstijies (13) (2), ar o apliecinu, ka turpmak apraksiita masina
atbilst Ma&inu direkfivas nosactjumiem (7).
Apraksts: augsnes fréze ar degvielu patéréjo3u dzingju; raZotajs (1); modelis (4)
Veids (5); nekomercials (6); sérijas numurs (15)
Persona, kura ir pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju (3)
Morades uz saskanotiem standartiem. (8)
Garantétais akustiskas jaudas Tmenis (9)
|lzmérTtais akustiskas jaudas limenis (10)
Sastadits (11); datums (12); paraksttajs (13); paraksts (14)
Sérijas numuru (15) skafit pédéja lapa

Meknapayif npo BiANoBigHicTL HoOpmam EC
A, Hkdenignucadmin (13) (2), uMm 33RBNRAID, WO ONMCAHA HKYE MalluHa
BiANOBIAAE NONOKEHHAM [MPEKTUEM LOA0 MaLMHHOTC ofnagHaHHA (7).
Onuc: MOTOKYNBETWEATOP 3 TENNOBMM ABUIYHOM; BUPOGHWK (1); Mogens (4);
T!n (5); Toprosa Ha3ea (6); CepinHMii Homep (15).
YnoeHoeaweHa ocoba 3 NpaBoM CKNagaTv TEXHIMHY AokyMeHTauio (3)
MNocunanHa Ha rapmonizosaHi cTaHgapTw (8)
FapaHToBaHWii piBeHb akyCTUYHGT NOTYXHOETI (9)
BuUMIpAHWI piBeHbL aKYCTUYHOI NoTyRHOCTI (10)
Crnageno y: (11); paTa: (12); nignucanT: (13); nignuc: (14)

HAue. cepilinui Ne (15) Ha ocmanHil cmopinui

3. Husqgvarna AB
Drottninggatan

4. 30-34

2006/42/CE : 17 mai 2006
2014/30/CE : 26 février 2014

9.N/A

11. HUSKVARNA - SWEDEN

P

14.

56182 HUSKVARNA - SWEDEN

5. GP160

NF EN 709+A4 : Janvier 2010
NF EN ISO 14982 : Mai 2009

10.N/A

12. 2018-01-03

56182 HUSKVARNA - SWEDEN

6. TF 435P

13. Claes LOSDAL
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